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 The objectives of the study were to analyze the numbers of vocabulary found in three 
levels proposed by Nation (2001) and also compare the different vocabulary usage from each list 
in English writing of the third year students in vocational degree of Tak Technical College 
between high and low groups.  The 103 participants were asked to write at least 100 words in the 
topic ”What’s your dream job?” within 60 minutes.  The data were collected and analyzed by 
VocabProfile software program.  The software grouped words into four lists. Base List One 
consists of the 1,000 most frequently-used words.  Base List Two includes next 1,000 words.  
Base List Three is the academic words contain 570 words.  List Four is comprised of words which 
are not found in any three Base Lists.  Each word lists were analyzed to define the statistically 
significant differences by using the Independent t-test.  The results showed that both two groups 
usually used the vocabulary Base List One and Base List Three (Academic Word List) the least. 
There was no statistically differences between two groups.  They used Base List one word more 
than Base list three word (Academic Word List).  Moreover, the high group showed a statistically 
significant difference in the use of Base List three (3.46) (Academic Word List) more than from 
low group. 
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บทที่ 1 
บทนํา 

 
ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 
 ในสังคมปจจบัุน ภาษาอังกฤษถือเปนภาษาสากลของโลกท่ีใชกันอยางแพรหลาย  
และมีบทบาทสําคัญในวิถีชีวิตของคนจํานวนไมนอย จากอิทธิพลของความกาวไกลทาง 
ดานเทคโนโลยีและการส่ือสาร สงผลใหภาษาอังกฤษยิ่งทวีความสําคัญมากยิ่งข้ึน เพราะถือเปน
เคร่ืองมือท่ีใชในการติดตอส่ือสาร การศึกษาคนควาแสวงหาความรูจากแหลงเรียนรูท่ีหลากหลาย 
รวมถึงการประกอบอาชีพ (ฟาฏินา วิงศเลขา, 2553) กระทรวงศึกษาธิการไดตระหนักถึง
ความสําคัญของการเรียนรูภาษาตางประเทศจึงกาํหนดใหจัดการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ 
เปนภาษาตางประเทศต้ังแตช้ันประถมศึกษาปท่ี 1 ในหลักสูตรการศึกษาข้ันพื้นฐาน พุทธศักราช 
2544 โดยมุงหวังใหนักเรียนสามารถใชภาษาตางประเทศส่ือสารในสถานการณตาง ๆ เพื่อแสวงหา
ความรูในการประกอบอาชีพหรือศึกษาตอในระดับท่ีสูงข้ึน หรือเพื่อใหมีความรูความเขาใจใน
เร่ืองราวและวฒันธรรมอันหลากหลายของประชาคมโลก รวมไปถึงสามารถถายทอดความคิด 
และวัฒนธรรมไทยไปยังสังคมโลกไดอยางสรางสรรค (กรมวิชาการ, 2545 ก) 
  การเขียนเปนเคร่ืองมือท่ีใชส่ือสารท้ังเร่ืองในอดีตและปจจุบันโดยถายทอดเร่ืองราว
ความรูสึกและความคิดของผูเขียนออกมาเปนลายลักษณอักษรไปสูผูอานใหรับรูและเขาใจ 
(ขวัญชีวา วองนิติธรรม, 2551) ในทํานองเดียวกัน การเขียนทําใหนกัเรียนไดฝกคิดอยางเปน 
ระบบและสรางสรรค เพื่อถายทอดประสบการณความนกึคิดและจินตนาการ นักเรียนตองเรียนรู
การเรียบเรียงความคิดเพื่อใหผูอานเขาใจ ชวยใหนกัเรียนจดจําเร่ืองราวไดนานเปนขอมูลสําหรับ
อางอิงเปนหลักฐานท่ีแสดงถึงความสําเร็จของนักเรียน (วันเพ็ญ เรืองรัตน, 2549) ทักษะการเขียน
เปนทักษะท่ีคอนขางยุงยากและซับซอนจงึพบปญหาในการเรียนรูมากกวาทักษะอ่ืน เนื่องจาก 
เปนทักษะทางการถายทอดภาษา ตัวอักษรท่ีเขียนตองผานกระบวนการทางความคิดหลายข้ันตอน 
ตองเลือกและเรียบเรียงความคิด แสวงหาขอมูลท่ีเกี่ยวของท่ีจะนํามาเขียน การใชคําและประโยชน
ท่ีถูกตองตรงตามหลักภาษาและความนยิมในการใชภาษาโดยผานกระบวนการรวบรวมอยาง 
เปนระบบ เพือ่ใหไดขอความท่ีตอเนื่องและเปนขอความที่สามารถส่ือความหมายใหผูอ่ืนเขาใจ 
ตรงกับความตองการและเจตนารมณของผูเขียน อยางไรกต็ามจากงานวจิัยท่ีศึกษาความสามารถใน 
การเขียนของนักเรียนไทยพบวา สาเหตุสําคัญท่ีทําใหการเขียนไมประสบผลสําเร็จเนื่องจากเปน 
การเขียนถอดความจากขอความภาษาไทยเนนหลักในดานไวยากรณ งานเขียนสวนมากอยูในระดับ 



2 

คําหรือประโยคและเปนการเขียนเพื่อทบทวนบทเรียน (กรมวิชาการ, 2543) การเรียนภาษาทุกภาษา 
ความรูคําศัพทเปนเร่ืองสําคัญท่ีสุดเพราะคําศัพทสามารถชวยใหผูเรียนประสบความสําเร็จในการ
เรียนและชวยใหผูเรียนสามารถส่ือสารไดอยางมีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน ในทางตรงกันขามถาผูเรียนไม
มีความรูดานคําศัพทจะสงผลใหผูเรียนมีปญหาในการส่ือสารและการเรียนภาษาอังกฤษ                                     
(บุณยาพร สุวนัโน, ปรานอม ศรีวรรณ, พาณี พรมชาติ และภีรพนัธ เดชะวงษ, 2547)  
 ชิทชล ยานารมย (2557) กลาวไววา ภาษาอังกฤษนั้นเปนภาษากลางโดยเฉพาะอยางยิ่ง 
ในประชาคมอาเซียน ดังกฎบัตรอาเซียนขอ 34 ท่ีบัญญัติวา “The working language of ASEAN 
shall be English” ซ่ึงหมายความวา ประชาชนในแตละประเทศในประชาคมอาเซียน จะตองใช
ภาษาอังกฤษในการติดตอส่ือสารกันในทุก ๆ ดานไมวาจะเปนเร่ืองเศรษฐกิจ สังคม การเมือง 
การปกครอง การศึกษา ศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี การทองเท่ียว และอื่น ๆ 
 ภาษาอังกฤษมีความสําคัญตอการส่ือสาร ผูท่ีมีความสามารถในการส่ือสารภาษาอังกฤษ
ท่ีอยูในระดับสูงจะสงผลตอการประกอบอาชีพ ดังนั้นภาษาอังกฤษจึงมีผลตอการเพ่ิมข้ึนของรายได
ประชากร (ทวศัีกดิ์ ชูมา, 2556) บทบาทของภาษาอังกฤษในประเทศไทย ภาษาอังกฤษถูกใช 
เปนภาษาตางประเทศ สวนมากจะถูกใชในกลุมของนักวิทยาศาสตรเพื่อความรวมมือระหวาง
ประเทศ และสงผลตอการการเผยแพรทางนวัตกรรมและการเพ่ิมข้ึนของบทความวิชาการตีพิมพ 
ในระดบันานาชาติ 
 จากผลการสํารวจของสถาบันเพื่อการพัฒนาการจัดการระหวางประเทศ (International 
institute of management development) ในป พ.ศ. 2552 พบวา ความสามารถของการใช
ภาษาอังกฤษของคนไทยอยูในระดับตํ่ากวาเกณฑ ซ่ึงจัดอยูในลําดับท่ี 51 จาก 57 ประเทศท่ัวโลก 
(ภาษาอังกฤษ, เด็กไทย, 2553) และในป พ.ศ. 2554 สถาบันเอดดูเคช่ันเฟรสท (Education Frist 
Institute) หรือมีช่ือยอวา EF ไดแสดงถึงความสามารถของการใชภาษาอังกฤษซ่ึงใชในฐานะเปน
ภาษาตางประเทศ พบวา ประเทศไทยจัดอยูในอันดับท่ี 42 ซ่ึงอยูในกลุมความสามารถทาง
ภาษาอังกฤษตํ่ามาก นอกจากนี้ ปญญา เบจศิริวรรณ (2556) จากการสํารวจของ อีเอฟ (EF) ใน 
ป พ.ศ. 2555 แสดงใหเห็นวาประเทศไทยจดัอยูในอันดับท่ี 53 จาก 60 ประเทศท่ัวโลก และในป  
พ.ศ. 2556 ตกมาอยูท่ีอันดับท่ี 55 ดังนั้นจากผลการสํารวจของท้ังสองป (พ.ศ. 2555-2556) ประเทศ
ไทยยังคงจัดอยูในอันดับกลุมประเทศท่ีมีทักษะการใชภาษาอังกฤษตํ่ามาก  
 Thornbury (2002) ไดกลาวไววา ถาผูเรียนไมมีความรูเร่ืองไวยากรณภาษาอังกฤษ 
ก็ยังสามารถจะส่ือสารไดบางสวน แตถาผูเรียนไมมีความรูดานคําศัพทผูเรียนจะไมสามารถส่ือสาร
ไดเลย เชนเดยีวกับ นวลทิพย มหามงคล (2550) กลาวไววา ระบบการเรียนภาษาอังกฤษท่ีไดผลดี
ท่ีสุดในปจจุบันนั้น คือการเนนการสอนคําศัพทท่ีสําคัญ เพราะผูเรียนจะเสียเวลาไปกับเนื้อหา 
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คําศัพทท่ีไมไดใชจริงหรือใชนอยคร้ังแตกลับละเลยการสอนคําศัพทท่ีเจาของภาษาใชเปน 
ประจําวนัละหลายคร้ัง เพราะฉะน้ันคําศัพทภาษาอังกฤษจึงเปนเร่ืองสําคัญมากท่ีผูสอนและ 
ผูเรียนควรใหความใสใจ เพราะวัตถุประสงคในการเรียนรูภาษาตางประเทศ คือความสามารถ 
ในการนําภาษาไปตอยอดในชีวิตจริงได 
 Palmer (1992 อางถึงใน ถาวร ทิศทองคํา, 2552) ไดกลาววา ในบรรดาทักษะ 
การเรียนรูภาษาอังกฤษท้ัง 4 ทักษะ ทักษะการเขียนเปนทักษะท่ีสอนยากท่ีสุดเพราะเปนทักษะ 
ท่ีซับซอนและตองใชเวลาการฝกเปนระยะเวลานานพอสมควร ผูท่ีมีความสามารถในการเขียนไดดี
นั้นจะตองมีพืน้ฐานการฟง พูดและอานเปนอยางดี โดยเฉพาะการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ 
เพื่อนําไปสูการปฏิบัติจริงเม่ือกาวสูโลกอาชีพท่ีมิอาจหลีกเล่ียงการตดิตอส่ือสารโดยการเขียนได
และสําหรับผูท่ีมีความประสงคจะศึกษาตอในระดับสูงข้ึนก็ตองใชความสามารถทางดานการเขียน
เรียงความเพื่อตอบคําถามความเรียงดวยเชนกัน 
 จากการศึกษาของ ปวริศา  กจิประสพ (2555) ไดวิเคราะหคําศัพทในการเขียน
ภาษาอังกฤษของนิสิตวิชาเอกภาษาอังกฤษชั้นปท่ี 1-4 พบวา นิสิตช้ันปท่ี 1-4 ใชคําศัพทระดับท่ี 1 
มากท่ีสุดและใชคําศัพทระดบัท่ี 3 นอยท่ีสุด และการศึกษาของ นวลทพิย มหามงคล (2550)  
ไดวิเคราะหขอผิดพลาดในงานเขียนของนสิิตท่ีเรียนวิชาภาษาอังกฤษ 2 มหาวิทยาลัยทักษิณ  
ปการศึกษา 2548 พบวา นิสิตจํานวนมากสะกดคําศัพทไมถูกตองและใชคําศัพทท่ีไมเหมาะสม 
ในระดบัประโยค ท้ังนี้ควรตองเพ่ิมความรูดานคําศัพทและไวยกรณในการเขียนใหมากท่ีสุด 
 จากปญหาดังกลาวในฐานะผูวิจัยเปนครูสอนภาอังกฤษของวิทยาลัยเทคนิคตาก 
 จึงสนใจท่ีจะศึกษาและวิเคราะหจํานวนคําศัพทในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับ
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ซ่ึงนักศึกษาช้ันปท่ี 3 ถือไดวาเปนชวงท่ี 
ตองเตรียมตัวศึกษาตอในระดับท่ีสูงข้ึน หรือบางคนตองออกไปประกอบอาชีพตอไป โดยใช
โปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile (VP) หรือ Rang ในการวิเคราะหและแยกระดบัคําศัพท 
ท่ีปรากฏในงานเขียนของนักเรียนแตละคน โดยใชการแบงเปน 4 ระดับ ดังนี้ คือ 1).  คําศัพทระดับ 
ท่ี 1 บรรจุคําศัพทท่ีบรรจุภาษาอังกฤษจํานวน 1,000 คํา (0001-1,000) เชน Ability, Color และ 
Dangerous 2.  คําศัพทระดับท่ี 2 บรรจุคําศัพทภาษาอังกฤษจํานวน 1,000 คํา (1001-2,000) เชน 
Card, Exactly และ Remedy 3.  บรรจุคําศัพทภาษาอังกฤษทางวิชา (Academic Word List: AWL) 
จํานวน 570 คํา เชน Sector, Available และ Financial 4.  คําศัพทระดับท่ี 4 บรรจุคําศัพท
ภาษาอังกฤษท่ีไมพบในระดบัท่ี 1-3 (Off list word) ไดแกคํานามเฉพาะ เชน John, London และ 
Titanic เปนตน Nation (2001) ดังนั้นผลการศึกษาคร้ังนี้จะเปนแนวทางใหอาจารยผูสอนนําไป
ปรับปรุงและพัฒนาการเรียนการสอน สามารถจัดการศึกษาไดบรรลุเปาหมายสอดคลองกับ
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วิสัยทัศนของวิทยาลัยท่ีกลาววา สรางกําลังคนอาชีวศึกษา พัฒนาอาชีพสูชุมชนอยางมีคุณภาพ เพื่อ
กาวสูประชาคมอาเซียน 
 
วัตถุประสงคของการวิจัย 
 1.  เพื่อสํารวจจํานวนคําศัพทในแตละระดับ โดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของ
นักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จําแนกตามกลุมเกง และกลุมออน 
 2.  เพื่อเปรียบเทียบจํานวนคําศัพทในแตละระดับโดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษ
ของนักเรียนระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 ประกอบดวย กลุมเกง และกลุมออน 
 
คําถามการวิจัย 
 1.  คําศัพทท่ีพบในทักษะงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาในระดับประกาศนียบัตร
วิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 ในกลุมเกง และออน อยูในระดบัใด  
 2.  ปริมาณคําศัพทแตละระดับช้ันท่ีปรากฏในทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษา
ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จําแนกตามกลุมเกง และออน แตกตางกันหรือไม 
 
ประโยชนของงานวิจัย 
 1.  การวิจยัในคร้ังนี้ทําใหทราบระดับคําศัพทภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับ  
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตากท่ีใชในงานการเขียน 
 2.  ผลของการวิจัยในคร้ังนี้ชวยใหนกัศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 
วิทยาลัยเทคนคิตาก ทราบถึงระดับคําศัพทของตนท่ีใชในการเขียนเพือ่การส่ือสารสําหรับเปน
แนวทางในการพัฒนาคําศัพทตอไป 
 3.  การวิจยัในคร้ังนี้จะเปนแนวทางใหครูผูสอนวิชาภาษาอังกฤษในระดบั 
ช้ันประกาศนยีบัตรวิชาชีพ หรือระดับช้ันประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันสูงภายในวิทยาลัยเทคนิคตาก 
และผูเกีย่วของทางการศึกษาภายในภูมิภาคเดียวกันไดนาํขอมูลไปเปนแนวทางในการสอนวิชา
ภาษาอังกฤษ  
 
ขอบเขตของงานวิจัย 
 1.  เนื่องจากกลุมประชากรในการวจิัยในคร้ังนี้มีจํานวน 103 คน ซ่ึงกําลังศึกษาอยูใน
ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ดังนัน้ผูวิจยัจึงเลือกท่ีจะเก็บขอมูลจาก
กลุมประชากรดังกลาวท้ังหมด 
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 2.  ในการเก็บขอมูลการวิจัยในคร้ังนี้ ผูวิจยัจะเก็บขอมูลโดยใหกลุมประชากรดังกลาว
เขียนเรียงความเปนภาษาอังกฤษโดยกําหนดหวัขอใหคือ ”What’s your dream job?” โดยมีการ
กําหนดจํานวนและกําหนดเวลาในการการเขียนใหแกนกัศึกษาคือ ในการเขียนผูวิจัยไดกําหนดให
เขียนโดยใหมีจํานวนคําไมตํ่ากวา 100 คํา และกําหนดเวลาในการเขียนไมเกิน 60 นาที 
 3.  เพศ และอายุของนักศึกษา ไมนํามาเปนตัวแปรในการวิเคราะหในคร้ังนี้ 
 4.  เก็บขอมูลกลุมตัวอยางภาคเรียนท่ี 1 ปการศึกษา 2560 นักศึกษา 1 คน ตอ 1 ช้ินงาน
รวมท้ังส้ิน 103 คน/ 103 ช้ินงาน  
 5. คําศัพทท่ีเปนคํานามเฉพาะ และคํายอท่ีถูกจัดอยูในระดับท่ี 4 (L4) จะไมนํา 
มาวิเคราะหในวิจยัคร้ังนี ้
 
นิยามศัพทเฉพาะ 
 Word families หมายถึง กลุมคําศัพทท่ีมีรากศัพทมาจากคําเดียวกันโดยจะมีการสรางคํา
เพื่อใหเกิดชนดิของคําใหมดวยการใชคํานาํหนา Prefix หรือคําเสริมทาย Suffix (Schmitt & 
McCarthy, 1997) 
 Word type หมายถึง ประเภทของคําท้ัง 4 ประเภทไดแก คํานาม (Nouns) คํากิริยา 
(Verbs) คําคุณศัพท (Adjectives) และคํากิริยาวิเศษณ (Adverbs) 
 Word token หมายถึง จํานวนของคําศัพทท่ีเกิดข้ึนในงานเขียนของนักศึกษาทุกคํา จะถูก
นํามาทําการนบั 
 Academic word หมายถึง คําศัพทท่ัวไปในระดับวิชาการ ซ่ึงเปนคําศัพทท่ีถูกพบมาก 
ในวรรณกรรม ขาว หนังสือพิมพ และในหนังสือเรียนในระดับมัธยมศึกษาจนถึงระดับอุดมศึกษา 
เปนตน ซ่ึงไมใชคําศัพทเฉพาะทาง (Technical word) เชน คําศัพททางการแพทย หรือคําศัพททาง
วิทยาศาสตร เปนตน 
 ระดับคําศัพท หมายถึง การแบงคําศัพทออกเปน 4 ระดับ ตามการแบงระดับของ  
Nation (2001) ดังนี้  
 ระดับท่ี 1 มีอยูจํานวน 1,000 คํา แรกท่ีถูกพบวาใชบอย 
 ระดับท่ี 2 ต้ังแต 1,001 คําข้ึนไป ถึง2 2,000 คํา 
 ระดับท่ี 3 เปนคําศัพททางวิชาการ (570 คํา) 
 ระดับท่ี 4 เปนคําศัพทท่ีไมปรากฏใน 3 ระดับขางตน สวนใหญจะเปนช่ือเฉพาะ 
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บทที่ 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 
 การศึกษาเร่ือง การวิเคราะหจํานวนคําศัพทในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับ
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ผูวิจัยไดศึกษาคนควาและรวบรวมขอมูลจาก
ตํารา เอกสาร และงานวิจยัท่ีเกี่ยวของ เพื่อนํามาเปนขอมูลสนับสนุนการวิจัยในประเด็นตาง ๆ 
ดังตอไปนี ้
 1.  ความรูเกี่ยวกับคําศัพท 
 2.  ความสําคัญของคําศัพท 
 3.  จํานวนคําศัพท 
 4.  ชนิดของคําศัพท 
 5.  ความหมายของการเขียน 
 6.  ความสามารถในการเขียน 
 7.  การเขียนภาษาอังกฤษ 
 8.  องคประกอบของการเขียน 
 9.  โปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) 
 10.  งานวิจยัท่ีเกี่ยวของ 
 
ความรูเกี่ยวกับคําศัพท 
 ณัฏฐพัชร ภามีจํารัส (2559) กลาววา คําศัพท หมายถึง คําทุกคําท่ีส่ือสารความหมายใน 
วงสังคมของมนุษยเพื่อถายทอดความนกึคิด ความรูสึก บอกกลาวถึงวัตถุ ส่ิงของ อาการตาง ๆ  
ซ่ึงสามารถถายทอดไดท้ังคําโดด คําผสม หรือสํานวนตาง ๆ ท่ีเกิดในภาษา 
 นอกจากนี้ Nation (1990) ไดกลาววา ผูเรียนตองรูจักคําศัพทและรูจกัความหมายของคํา
นั้นๆเพ่ือท่ีจะใชไดถูกตองเหมาะสมตามบริบท ผูเรียนไมเพียงแตตองรูและเขาใจคําศัพทเทานั้น  
แตยังตองสามารถใชไดอยางถูกตองเหมาะสมอีกดวย การเรียนคําศัพทนั้น จําเปนตองเรียนรูและ
ฝกฝนท้ังการรับรูคําศัพทและการใชคําศัพทจึงจะเกิดการพัฒนาทักษะดานภาษาไดอยางเต็ม
ประสิทธิภาพ 
 Laufer (1998) ไดศึกษาการรับรูคําศัพทและการใชคําศัพท โดยการเปรียบเทียบผูเรียน
ภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศในประเทศอิสราเอล ระดับช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 4 และ 5 จํานวน  
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2 กลุม ท่ีผูเรียนมีพื้นฐานความรูดานภาษาอังกฤษประมาณ 6-7 ป ซ่ึงผลการวิจัยพบวาผูเรียน 
ช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 5 มีความรูคําศัพทถึง 3,500 คํา ซ่ึงแตกตางจากผูเรียนช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 4 ถึง 
1,900 คํา จากผลการวิจัยนี้ ยนืยันวาการท่ีผูเรียนเรียนภาษาในระดับท่ีสูงข้ึน ก็จะมีความรูดาน
คําศัพทเพิ่มข้ึนดวยเชนกัน 
 จินตนา ฉัตรบูรภานันท, กัลยา นามสงวน และอังคณา ชัยเดชโกสิน (2556) กลาววา  
การเรียนรูคําศัพทนั้น ผูเรียนจะตองรูจักองคประกอบพื้นฐานของคํา ซ่ึงไดแก รูปแบบ ความหมาย 
และการนําไปใช การรูจักรูปแบบของคําแตละคํานั้น ผูเรียนจะตองรูจักท้ังรูปเขียน และสะกด 
ใหถูกตอง อีกท้ังผูเรียนตองออกเสียงคํานัน้ ๆใหถูกตองดวยเชนกนั นอกจากนี้ผูเรียนยังตองรู
ความหมายของคํา ท้ังความหมายโดยตรงและความหมายโดยนัย และที่สําคัญ ในการนําคําศัพท 
ไปใชนั้นผูเรียนตองสามารถนําคําศัพทไปใชใหถูกตามหลักไวยากรณ รวมท้ังรูจักคําประกอบรวม
และกฎการใชคําศัพทนั้น ๆ ดวย 
 ดังนั้น Nation (2001) จึงไดนาํเสนอรูปแบบของการเรียนรูคําศัพทการรับรูและการใช
คําศัพท ซ่ึงสามารถนําไปประยุกตใชไดกับทุกภาษา รูปแบบท่ีนําเสนอนี้ครอบคลุมทุกดานท่ี
เกี่ยวกับความรูเร่ืองคํา ไดแก ความหมาย รูปแบบ และการนําไปใช ดังตารางท่ี 1 
 
ตารางท่ี 1  องคประกอบของการเรียนรูคําศัพท (Nation, 2001) 
 

From Spoken R What does the word sound like? 
  P How is the word pronounced? 
 Written R What does the word look like? 
  P How is the word written and spelled? 
 Word parts R What parts are recognizable in this word?  
  P What word parts are needed to express this meaning? 
Meaning Form and meaning R What meaning does this word form signal? 
  P What word form can be used to express this meaning? 
 Concept and referents R What is included in the concept? 
  P What items can the concept refer to? 
 Associations R What other words does this make us think of ? 
  P What other words could we use instead of this one?  
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ตารางท่ี 1  (ตอ) 
 

Use Grammatical and 
Functions  

R
P

In what patterns does the word occur?  
In what patterns must we use this word? 

 Collocations R What words or types of words occur with this one? 
  P What words or types of words must we use with this 

one? 
 Constraints on use  

(Registers,frequency) 
R Where, when and how often would we expect to meet 

this word? 
  P Where, when and how often can we use this word? 

Note: In column 3, R = receptive knowledge, P = productive knowledge.   
  
 นอกจากนี้ Nation (2001) ยังไดแนะนําวาผูสอนควรจัดกจิกรรมการเรียนการสอนให
เหมาะสมเพื่อใหเกิดประสิทธิภาพสูงสุดแกผูเรียน ซ่ึงผูเรียนจะไดเรียนรูและเขาใจใน 
ทุกองคประกอบของคํา ดังตารางท่ี 2  
 
ตารางท่ี 2  ความสัมพันธของประเภทความรูดานคําศัพทและประเภทของกิจกรรมการเรียน  
                  การสอน (Nation, 2001) 
 

Kids of Knowledge  Kinds of learning Activities 
Form  Implicit learning Repeated meeting as in 
  Involving 

noticing 
Repeated reading  

Meaning  Strong explicit Depth of processing through 
the use of images, elaboration, 
deliberate inference 

Use Grammar 
collocation 

Implicit learning Repetition 

 Constraint on use Explicit learning Explicit guidelines and 
feedback 



9 

 จากตารางท่ี 2  จะพบวาประเภทของการเรียนรูคําศัพทนัน้ แบงออกเปน 2 ประเภท 
ไดแก  การเรียนรูคําศัพททางตรง (Explicit learning) และการเรียนรูคําศัพททางออม (Implicit 
learning) อีกท้ังการเรียนรูคําศัพทแตละแบบน้ัน จะมีกิจกรรมการเรียนการสอนตาง ๆ ท่ีเหมาะสม
กับเนื้อหา เชน การสอนความหมายของคําศัพท ควรใชวธีิการเรียนทางตรง  โดยใชกจิกรรม
บรรยายอยางละเอียด มีภาพประกอบ และมีตัวอยางอางอิงชัดเจน 
 
ความสําคัญของคําศัพท 
 จากการศึกษาคนควาเกีย่วกบัความสําคัญของคําศัพทภาษาอังกฤษ มีนกัการศึกษาหลาย
ทานไดกลาวถึง ความสําคัญของคําศัพทภาษาอังกฤษ ซ่ึงสรุปไดดังตอไปนี้ 
 ดวงเดือน แสงชัย (2549) สรุปไววา การจําคําศัพทเปนเร่ืองสําคัญในการเรียนภาษา  
โดยเฉพาะการเรียนรูภาษาอังกฤษไดดีข้ึน นักเรียนท่ีรูคําศัพทมากจําไดแมนและสามารถนําไปใช
ไดอยางถูกตองคลองแคลวยอมชวยใหการเรียนไดผลดียิง่ข้ึน 
 พิตรวัลย โกวทิวที (2550) สรุปไววา คําศัพทมีความสําคัญและเปนพืน้ฐานในการท่ีจะ
นําไปใชประโยชนในการส่ือสารทุกๆดาน โดยเฉพาะการสอนภาษาเพื่อส่ือความหมาย ความรู
เกี่ยวกับไวยากรณของภาษา คือความรูเกี่ยวกับระบบเสียง คําศัพท เปนความรูพื้นฐานท่ีสามารถ
นําไปใช (Use) ใหส่ือความหมายไดถูกตอง 
 Ghadessy (1979) ไดกลาววา คําศัพทมีความสําคัญยิ่งในการเรียนรูภาษา และเปนส่ิงท่ี
ผูเรียนภาษาควรเรียนรูเปนส่ิงแรก และการเรียนรูคําศัพทก็จําเปนมากกวาการเรียนรูไวยากรณ  
ถาผูเรียนรูคําศัพทในจํานวนจํากัด จะสงผลกระทบถึงการพัฒนาทักษะดานภาษาเชนกัน  
ในทํานองเดียวกัน Johnson and Johnson (2004) ไดแสดงความเห็นวา การรูคําศัพทนัน้มี 
ความจําเปน เนื่องจากคําศัพทเปนความรูพืน้ฐานของการเรียนรูภาษา ดงันั้น ผูเรียนท่ีตองการพัฒนา
ทักษะดานภาษา ควรตองใหความสําคัญในการเรียนรูคําศัพทอยางจริงจัง 
 Nation (1990) แสดงทัศนะคติเกี่ยวกับคําศัพทวา ท้ังผูเรียนและผูสอนตางมีความคิดเห็น
ไปในทิศทางเดียวกัน คือ คําศัพทเปนองคประกอบสําคัญในการเรียนรูภาษา ซ่ึงผูเรียนท่ีมี 
ความรูสึกวาการท่ีพวกเขารูคําศัพทนอย จะสงผลกระทบตอการใชภาษา ท้ังการรับรูและ 
การนําไปใช 
 McCarthy (1997) ไดกลาวถึง ความสําคัญของคําศัพทวา ความรูดานคําศัพทเปนปจจยั
สําคัญอยางหนึ่งท่ีชวยในดานการอาน เพราะทําใหผูอานไดเขาใจรับรูขอมูลขาวสารจกตําราไดดี
ยิ่งข้ึน 
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 สรุปไดวา คําศัพทเปนปจจยัพื้นฐานในการเรียนภาษาทุกภาษา เพราะการเรียนรูคําศัพท
ชวยใหส่ือความหมายไดดี และการท่ีจําคําศัพทไดมากจะทําใหสามารถส่ือความหมายไดอยาง 
มีประสิทธิภาพยิ่งข้ึน นอกจากนี้ความรูทางดานคําศัพทยงัเปนพื้นฐานในการพัฒนาทักษะท้ัง 4 ดาน 
ในการเรียนภาษา คือ ทักษะการฟง ทักษะการพูด ทักษะการอาน และทักษะการเขียนไดดยีิ่งข้ึน 
อีกดวย 
 
จํานวนคําศัพท 
 Richards (2000) ศึกษาเกี่ยวกับคําศัพทและพบวา จํานวนคําศัพทภาษาอังกฤษใน 
ส่ือส่ิงพิมพ มีประมาณ 400,000 ถึง 1,000,000 คํา ซ่ึง Nation (2001) พบวาใน Webster’s third New 
International dictionary มีคําศัพทประมาณ 114,000 คํา 
 ดังนั้นผูสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ และเปนภาษาท่ีสอง อาจตองใหความ
สนใจจํานวนคําศัพทท่ีเจาของภาษารู เนื่องจากจํานวนนีจ้ะชวยใหคาดเดาไดวาผูเรียนภาษาอังกฤษ
เปนภาษาตางประเทศ และเปนภาษาที่สอง ควรรูคําศัพทจํานวนเทาใดจึงสามารถส่ือสารและใช
ภาษาไดใกลเคียงเจาของภาษา ท้ังนี้เจาของภาษาควรรูคําศัพทประมาณ 20,000 คํา และจํานวน
คําศัพทจะเพิ่มข้ึนประมาณ 1,000 คํา ทุกป หรือ 3-7 คําทุกวัน ในทํานองเดียวกัน Goulden, Nation 
& Read (1990) ไดอางวา เจาของภาษาจะรูคําศัพทประมาณ 4,000-5,000 คํา เม่ืออายปุระมาณ 5 ป 
และจะรูคําศัพทประมาณ 20,000 คํา เม่ือศึกษาในระดับอุดมศึกษา  
 Richards (2000) ไดกลาววา ผูเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศควรรูคําศัพท
ประมาณ 20,000 คํา จึงจะสามารถใชภาษาไดในระดับเดยีวกับเจาของภาษา Hill & Laufer (2003) 
ไดกลาววา ผูเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาท่ีสอง ท่ีเรียนอยูในระดบัมัธยมปลายและอุดมศึกษา 
ควรรูคําศัพทประมาณ 1,500-4,000 คํา 
 
ชนิดของคําศัพท 
 Nation (2001) ไดแบงคําศัพทภาษาอังกฤษเปน 4 กลุม ไดแก คําศัพทท่ีมีความถ่ีใน 
การใชงานสูง (High frequency words) คําศัพทวิชาการ (Academic words) คําศัพทเทคนิค 
(Technical words) และคําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชงานต่ํา (Low frequency words)  
คําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชงานสูง (High frequency words) มีประโยชนกับผูเรียนภาษาอังกฤษ 
เปนภาษาท่ีสอง หรือผูเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ เปนอยางมาก เนื่องจากผูเรียน 
จะสามารถพบเห็นคําศัพทเหลานี้จากส่ือหลายประเภท และคําศัพทนี้ครอบคลุมคําศัพทท่ีพบ 
ในตําราภาษาอังกฤษถึงรอยละ 80 
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 คําศัพทวิชาการ เปนรายการคําศัพทท่ี Coxhead (2000) ไดพัฒนาเปนรายการคําศัพท
วิชาการ (Academic Words List: AWL) จากชุดขอมูลท่ีรวบรวมจากหนังสือภาษาอังกฤษและ
วารสารวิชาการภาษาอังกฤษ ในประเทศนวิซีแลนดได จาํนวน 3,500,000 คํา จนกระทั่งไดรายการ
คําศัพทวิชาการจํานวน 570 คํา ซ่ึงรายการคําศัพทวิชาการนี้จะครอบคลุมคําศัพทท่ีพบในตํารา
ภาษาอังกฤษ ถึงรอยละ 10  
 คําศัพทเทคนคิ คือ คําศัพทภาษาอังกฤษท่ีมีความหมายเฉพาะและเก่ียวของกับเนื้อหาวิชา
ในแขนงวิชาตางๆ รายการคําศัพทจะพบประมาณ 1,000 คํา ในแตละสาขา และจะครอบคลุม
คําศัพทในตําราภาษาอังกฤษประมาณรอยละ 5 
 คําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชงานตํ่า คือ คําศัพทภาษาอังกฤษท่ีไมคอยพบเห็นบอย  
มีจํานวนโดยประมาณ 87,000 ตระกูลคําศัพท และจะครอบคลุมคําศัพทในตําราภาษาอังกฤษ
ประมาณรอยละ 5 
 
ความหมายของการเขียน 
 การเขียนเปนทักษะหนึ่งท่ีมีความสําคัญในการติดตอส่ือสาร จึงมีนักวิชาการหลายทาน
ไดศึกษาและใหความหมายของการเขียนไวดังนี้  
 พิตรวัลย โกวทิวที (2550) ไดสรุปวา การเขียน หมายถึง การรวบรวมความคิดความรูสึก
และความตองการของผูสงขาวออกมาเปนภาษาเขียนในลักษณะตาง ๆ กัน เพื่อใหผูอานเขาใจ
จุดประสงค ของตน 
 ณัฏฐพัชร ภามีจํารัส (2559) ไดสรุปการเขียนวาเปนการเปล่ียนภาษาพูดเปนสัญลักษณ
คือ อักษรซ่ึงจะตองเลือกความคิด คํา ประโยคท่ีมีจุดหมายมาจัดประสบการณอยางมีระเบียบเพื่อ 
ใหถูกตองตามหลักภาษา ความนิยมและสามารถส่ือสารได 
 Finocchiaro & Bonomo (1973) กลาวถึง การเขียนวา การเขียนเปนความคิดท่ีแสดงออก
ในลักษณะของตัวอักษร ผูเขียนจะแสดงส่ิงท่ีมีอยูในใจ ประสบการณ ความคิดและอารมณออกมา
กับตัวอักษรเหลานั้น 
 Arapoff (1972) ไดกลาววา การเขียนเปนกระบวนการทางความคิด (Thinking process) 
ซ่ึงนอกจากจะใชระบบสัญลักษณแทนคําพดูแลวยังรวมไปถึงการถายทอดขอเท็จจริงตลอดจน
ความคิดตาง ๆ ออกมาในรูปของประโยคท่ีถูกตองตามโครงสรางทางภาษาและส่ือสารความหมาย 
ไดอยางดี การเขียนจึงควรเร่ิมในระดับงายไปสูระดับท่ียากข้ึน Flower (1979) กลาววา การเขียน 
เปนการแสดงออกทางความคิดและความรูสึกในรูปแบบของตัวอักษร 
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 จากความหมายของการเขียนท่ีเสนอโดยนักวิชาการตาง ๆ สามารถสรุปไดวา การเขียน
คือ การถายทอดความคิดโดยใชสัญลักษณตัวอักษรท่ีถูกตองตามหลักภาษาและความนิยมใน 
การใชภาษาโดยผานกระบวนการในการรวบรวมและเรียบเรียงความคิดอยางเปนระบบ  
เพื่อส่ือความใหผูอานเขาใจตรงตามเจตนารมณของผูเขียน 
 
ความสามารถในการเขียน 
 ความสามารถในการเขียนเปนความสามารถในการรวบรวมความคิด เพือ่ถายทอด
ความรูสึก ความรู และประสบการณออกมาเปนตัวอักษร โดยมีจุดมุงหมายท่ีจะส่ือสารกับ 
ผูอานโดยตองอาศัยความรูดานคําศัพท การเลือกใชคํามาประกอบใหเหมาะสมกับความรูและ
ความคิดพื้นฐานของผูอาน มีนักวิชาการไดใหความหมายของความสามารถทางการเขียน ดังนี ้
 Harris (1974) ไดกลาววา ความสามารถในการเขียน เปนการรวมทักษะหลาย ๆ อยาง
ทางภาษาเขาดวยกัน ดังนี ้
 1.  เนื้อหา (Content) ไดแก เนื้อหาสาระของการเขียนตลอดจนความนกึคิดท่ีแสดงออก 
 2.  รูปแบบ (Form) ไดแก การเรียบเรียงและจัดลําดับเนื้อหาใหมีความตอเนื่องเพ่ือ 
ใหตรงตามจดุมุงหมายในการเขียน 
 3.  ไวยากรณ (Grammar) ไดแก การใชรูปแบบโครงสรางไวยากรณอยางถูกตอง  
และส่ือความหมายได 
 4.  ลีลาภาษา (Style) ไดแก การเลือกใชถอยคํา สํานวนตาง ๆ เพื่อใหเกิดอารมณและ
อรรถรสในขอความท่ีเขียน 
 5.  กลไกทางภาษา (Mechanics) ไดแก การใชสัญลักษณตาง ๆ เคร่ืองหมายวรรคตอน 
การสะกดคํา และการใชตัวอักษรใหญ ไดถูกตองตามแบบแผนของภาษา 
 White (1980) กลาววา ความสามารถในการเขียนคือ ความสามารถในการเรียงลําดับ
ประโยคใหเช่ือมโยงกันอยางถูกตองตามหลักไวยากรณและสมเหตุสมผล เขียนไดเหมาะสมกับ
วัตถุประสงคของผูเขียน ส่ือความหมายใหผูอานเขาใจได ส่ือสารในส่ิงท่ีตองการได การเขียน 
ตองชัดเจนไมคลุมเครือความสามารถในการเขียนจะตองประกอบดวยความถูกตองของภาษา 
(Correction of form) ความเหมาะสมของภาษา (Appropriateness of style) และเอกภาพของเร่ือง  
(Unity of theme or topic) 
 Raimer (1983) ไดเสนอความเห็นเพิม่เติมวา ผูเรียนจะมีความสามารถในการเขียนไดดี
นั้น ควรมีความรูในดานตาง ๆ ดังนี้ 
 1.  การเรียบเรียงเนื้อความ (Organization) ซ่ึงประกอบดวย อนเุฉท (Paragraph)  
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ใจความหลักและใจความสนบัสนุน (Topic and support) การเช่ือมโยงขอมูล (Cohesion) และ
เอกภาพของงานเขียน 
 2.  กระบวนการที่ผูเขียนใชในงานเขียน (The writer’s process) ซ่ึงประกอบดวยการ
คิดคนหาใหไดมาซ่ึงขอมูลเพื่อการเขียน การเร่ิมตนเขียน การเขียนฉบบัรางตาง ๆ การทบทวน
ปรับแกงานเขียนฉบับราง  
 กลาวสรุปคือ ความสามารถในการเขียนหมายถึง ความสามารถในการเรียบเรียงถวยคํา 
ประโยคและสํานวนภาษาเขาดวยกันอยางถูกตองตามหลักไวยากรณ โครงสรางของภาษาและ 
กลไกลการเขียนตาง ๆ เพื่อการสื่อความหมายใหผูอานเขาใจไดถูกตองตรงตามท่ีผูเขียนตองการ 
รวมถึงการใชองคประกอบตาง ๆ ของภาษาและทักษะทางการเขียนในระดับท่ีเจาของภาษา  
ยอมรับได 
 
การเขียนภาษาอังกฤษ 
 การเขียนภาษาอังกฤษเปนทักษะท่ีจําเปนสําหรับการเรียนภาษาอังกฤษ การฝกเขียน 
เพื่อการส่ือสาร จะเปนการเขียนในระดับสูงกวาการเขียนประโยคแตเปนการเขียนถอยคําและ
สํานวนในรูปแบบของประโยคท่ีเปนท่ียอมรับและเรียบเรียงประโยคใหเหมาะสม และสามารถ 
ส่ือความหมายได เปนการแสดงความคิดของผูเขียน ส่ือความหมายผานขอความใหผูอานเปนภาษา
เขียนดวยลายมือสะอาดเรียบรอย ไมวาจะเปนตัวพิมพหรือตัวเขียน การสะกดคํา การใชเคร่ืองหมาย
วรรคตอนและการใชไวยากรณท่ีถูกตอง รวมท้ังการเลือกใชคําศัพท สํานวนท่ีถูกตองเหมาะสมและ
การนําเสนอเรียบเรียงเนื้อหาอยางมีระบบ ในการสอนเขียนควรคํานึงถึงประเด็นสําคัญ ดังนี้  
(กรมวิชาการ, 2545 ข) 
 1.  ทักษะการเขียนเปนทักษะท่ีจําเปนตอจากกระบวนการเรียนรูในทักษะการฟงและ
ทักษะการพูดกอนท่ีผูสอนจะใหนักเรียนเขียนอะไรตองแนใจวานักเรียนสามารถพูดออกเสียงคํา
หรือประโยคขอความนั้น ๆ ได หรือสามารถอานคําขอความนั้นออกและเขาใจความหมายของคํา
ขอความหรือประโยคนั้นกอนท่ีจะเขียน 
 2.  การเขียนเปนทักษะท่ีชวยสนับสนุนใหนักเรียนจําส่ิงท่ีเรียนไดไมวาจะเปนการเรียนรู
การสะกดคํา การใชเคร่ืองหมายวรรคตอน การใชไวยากรณ คําศัพทและสํานวน ดังนัน้ ถานักเรียน
ไดมีโอกาสฝกเขียนอยางสมํ่าเสมอ นักเรียนจะเรียนรูและจําส่ิงท่ีเขาเรียนไดดียิ่งข้ึน ผูสอนจึง 
ควรจัดใหมีกจิกรรมการเขียนเปนระยะ ๆ สมํ่าเสมอ เพ่ือชวยใหนกัเรียนฝกฝนส่ิงท่ีเรียนมาและ 
ยังสามารถเก็บงานเขียนสะสมไวเพื่อกลับมาทบทวนดูไดในภายหลัง 
 3.  ถานักเรียนทราบวัตถุประสงคและขอบขายของการเขียน นกัเรียนจะเขียนได 
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ตรงประเด็น ฉะนั้นกอนใหนกัเรียนทํากิจกรรมการเขียนใด ๆ ผูสอนควรช้ีแจงวัตถุประสงคใน 
การเขียนอยางชัดเจนและกําหนดขอบขายการเขียนนั้น ๆ เชน ตองการใหเขียนคํา ขอความหรือ
ประโยค จํานวนความหมายเทาไหร เขียนเรื่องอะไรและอยางไร 
 
องคประกอบของการเขยีน 
 Heaton (1990 อางถึงใน พรจติร แกวลี, 2543) กลาววา การเขียนมีองคประกอบ 
ดังตอไปนี ้
 1.  เนื้อหา ไดแก เร่ืองหรือสาระท่ีผูเขียนตองการส่ือแกผูอาน 
 2.  รูปแบบในการเขียน ไดแก การวางรูปแบบในการจดัระบบเนื้อหา 
 3.  ไวยากรณ ไดแก ความสามารถในการเขียนประโยคไดถูกตองตามเกณฑไวยากรณ
และโครงสรางทางภาษา 
 4.  ลีลา ในการใชภาษาของผูเขียนซ่ึงเปนส่ิงสําคัญในการเขียนท้ังนี้เพื่อใหเกิด
ลักษณะเฉพาะของผูเขียนรวมท้ังการเลือกใชถอยคําและสํานวนตาง ๆ ใหเกิดอารมณและอรรถรส
ในการเขียน 
 5.  กลไกตาง ๆ ท่ีนํามาเขียน ไดแก กลไลดานตาง ๆ ท่ีจะนํามาประยุกตใชกับการเขียน 
เชน การสะกดคํา การใชเคร่ืองหมายวรรคตอน 
 Flower (1979) ไดสรุปองคประกอบสําคัญของการเขียนไว 3 ประการ  ดังนี ้
 1.  กฏเกณฑตาง ๆในการเขียน 
 2.  ความรูและขอมูลตาง ๆ ท่ีจะนํามาเขียนของผูเรียน 
 3.  กระบวนการเขียนหรือกระบวนการในการใชความคิด เพื่อแสวงหาขอมูลในการเขียน
ซ่ึงเปนองคประกอบท่ีสําคัญท่ีสุด เพราะเปนกระบวนการเช่ือมโยงความคิดตาง ๆ ใหสัมพันธ 
และเปนเหตุเปนผลกัน 
 จากขอมูลขางตน สรุปไดวาองคประกอบสําคัญในการเขียนท่ีดีนัน้ตรงตามวัตถุประสงค  
ประกอบดวย ความรูในดานภาษาท่ีผูเรียนจะใชในการเขียน เชน โครงสรางทางไวยากรณ คําศัพท  
การสะกดคํา เคร่ืองหมายวรรคตอน ลีลาภาษา กลไกในการเขียน เนื้อหาสาระท่ีใชในการเขียน 
ความรูสึกนึกคิดท่ีถายถอดออกมา 
 Pincas (1962) กลาววา ทักษะการเขียนประกอบดวยทักษะ 3 กลุม คือ 
 1.  ทักษะการส่ือสาร (Communication skills) ประกอบดวย 
  1.1  การส่ือสารระหวางมนุษยในข้ันแรกนี้ เปนการแสดงใหผูเรียนเห็นวามนุษย
สามารถส่ือสารไดดวยการเขียนแบบตาง ๆ 
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  1.2  การเลือกเนื้อหา เปนการอธิบายใหเหน็วาเนื้อหามีอิทธิพลตอการส่ือสาร 
การเลือกใชรูปแบบภาษาหรือรูปแบบการเขียนยอมตองสอดคลองกับเนื้อหาท่ีตองการส่ือสาร 
  1.3  การนําเสนอขอคิดเห็น การเสนอความคิดอยางกระจางชัดเจน ยอมเกี่ยวกับ
รูปแบบ การนาํเสนอแตละแบบ เชน การบรรยาย การอธิบายกระบวนการ การเลาเหตุการณ  
การใหเหตุผล เปนตน 
 2.  ทักษะการเขียนเรียงความ (Composition skills) ประกอบดวย 
  2.1  การสรางประโยค การเขียนในท่ีนี้ คือ การนําเสนอความรูสึกนึกคิด  
โดยเรียบเรียงออกมาเปนประโยค ตอมาจึงนําประโยคมาเรียบเรียงเปนยอหนาและความเรียง
ตามลําดับ การเขียนความเรียงจึงตองเร่ิมท่ีการเขียนประโยค ซ่ึงผูเขียนตองมีความรูเร่ืองโครงสราง
ประโยค จนกระท่ังสามารถสรางประโยคได 
  2.2  การเรียบเรียงยอหนาคือ กลุมประโยคที่มีความสัมพนัธกันและถูกจัดเรียงอยาง 
มีระเบียบ เพราะฉะน้ันในการเขียนยอหนาผูเขียนตองมีทักษะในการเรียบเรียงประโยคใหเปน 
ยอหนาท่ีถูกตองตามรูปแบบ ซ่ึงผูอานสามารถติดตามการนําเสนอความคิดเห็นของผูเขียนได 
  2.3  การใชตัวเช่ือมตาง ๆ (Linking devices) การเรียบเรียงประโยคเปนยอหนา  
ชวยใหผูอานติดตามการนําเสนอได จําเปนตองใหตัวเช่ือมตาง ๆ ทําหนาท่ีโยงประโยคหรือยอหนา
เขาดวยกัน งานเขียนท่ีขาดตัวเช่ือมเปนท่ีไมเปนท่ียอมรับและไมสามารถส่ือความได 
 3.  ทักษะเกีย่วกับลีลาการเขียน ประกอบดวย 
  3.1  การเขียนรูปแบบตาง ๆ ไดแก การเลาเหตุการณ (Narrative) การบรรยาย 
(Descriptive) การอธิบาย (Expository) และการโตแยง (Argument) รูปแบบของการเขียน 
จะแตกตางกนัตามขอมูลท่ีนําเสนอ ซ่ึงเปนการนําเสนอเหตุการณตามลําดับเวลาท่ีเกดิข้ึน 
  3.2  ระดับของภาษาเชิงพิธีการและไมมีพิธีการ (Formality) ผูเขียนตองรูจักเลือกใช 
ระดับภาษาท่ีเหมาะสมกับผูอานและจุดมุงหมายของการเขียน 
  3.3  การสรางอรรถรสในงานเขียน (Emotion tone) ไดแก ความสามารถของผูเขียน 
ท่ีจะทําใหผูอานเกิดอารมณคลอยตาม 
 Heaton (1975) กลาวถึงทักษะท่ีจําเปนและสําคัญในการเขียนไว 4 ประการ ดังนี ้
 1.  ทักษะทางไวยากรณ (Grammatical skills) ไดแก ความสามารถในการเขียนประโยค
ตาง ๆ ใหถูกตองตามหลักไวยากรณและโครงสรางประโยค 
 2.  ทักษะลีลาภาษา (Stylistic skills) ไดแก ความสามารถในการเลือกใชประโยค 
หลาย ๆ แบบ และใชสํานวนโวหารตาง ๆ ในการเขียนคําใหเกดิอรรถรส 
 3.  ทักษะทางกลไก (Mechanic skills) ไดแก ความสามารถในการใชแบบแผนทางภาษา 
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ไดถูกตองแมนยํา เชน การใชเคร่ืองหมายวรรคตอนและการสะกดคํา 
 4.  ทักษะทางการเลือกขอความท่ีเหมาะสม (Judgment skills) ไดแก ความสามารถ 
ในการเขียนขอความไดเหมาะสมตรงตามวัตถุประสงค โดยคํานึงถึงผูอานเปนสําคัญ ตลอดจน
ความสามารถในการจดัลําดบัเร่ืองราวใหมีความสัมพันธตอเนื่องกัน 
 สรุปไดวา การท่ีผูเรียนจะมีความสามารถดานการเขียนนัน้ ตองประกอบดวย
ความสามารถในหลักสําคัญ 3 ประการ คือ 
 1.  ความรูเร่ืององคประกอบของภาษาท่ีผูเรียนจะใชในการเขียน เชน เนื้อหา โครงสราง
ไวยากรณ เคร่ืองหมายตาง ๆ ในประโยค การสะกดคําศัพท ลายมือและความมีระเบียบในการเขียน 
 2.  เนื้อหาสาระท่ีจะใชในการเขียนตลอดจนความรูสึกนกึคิดท่ีจะถายทอดออกมา 
 3.  กระบวนการเขียนเปนการทํากิจกรรมท่ีจะนําไปสูผลงาน  
 
โปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) 
 Nation (2001) ไดพัฒนาโปรแกรมทางคอมพิวเตอรเพื่อจดัระดับของคําศัพท ช่ือวา
โปรแกรม Lexical Frequency Profile (LFP) หรือ VocabProfile โดยใชกลุมตัวอยาง จํานวน 65 คน 
ซ่ึงเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศในประเทศนวิซีแลนด และอิสราเอล โดยกลุมประชากร
ไดถูกแบงออกเปน 3 กลุม ดังนี้ กลุมท่ี 1 เปนผูเรียนชาวนิวซีแลนดมีจาํนวน 22 คน ซ่ึงถูกจัดวา 
มีความสามารถในการใชภาษาท่ีด่ํา และกลุมท่ี 2 คือ กลุมผูเรียนชาวอิสราเอลท่ีผานการเรียนมาแลว 
1 เทอม ซ่ึงมีจํานวน 20 คน สุดทายคือ กลุมท่ี 3 คือ ผูเรียนท่ีเปนชาวอิสราเอลเชนกัน แตผาน 
การเรียนรูมาแลว 2 เทอม จํานวน 23 คน โดยท่ีท้ัง 3 กลุมนี้ถูกกําหนดใหเขียนเรียงความ 2 เร่ือง 
ในหวัขอเดยีวกัน ผลจากวเิคราะหดวยโปรแกรม ปรากฏวามีจํานวนคําศัพท 1,000 คําแรก  
ท่ีถูกนํามาใชบอย และในระดับท่ี 2 อีก 1,000 คํา และยังพบวามีการใชคําศัพทแบบเปนทางการ 
Academic word และ คําศัพทท่ีไมปรากฏในระดับท่ี 1 2 และ 3 (ดูรายละเอียดคําศัพทไดจาก
ภาคผนวก) กลาวสรุปคือ Nation (2001) ไดจัดระดับของคําศัพทโดยจัดระดับไว ท้ังหมด 4 ระดับ 
คือ 
 กลุมท่ี 1 (Base list one) เปนคําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีในการใชสูง 1,000 คําแรก
ในภาษาอังกฤษ (ดูรายละเอยีดคําศัพทในภาคผนวก) 
 กลุมท่ี 2 (Base list two) เปนคําศัพทท่ีไมไดใชท่ัวไป แตมีความถ่ีในการใชสูงเปน 
ลําดับท่ี 2 (ดูรายละเอียดคําศัพทในภาคผนวก) 
 กลุมท่ี 3 (Base list three) คือ คําศัพท ท่ีปรากฏในตําราระดับสูงคือ ระดบัมัธยมศึกษา
ตอนปลายและมหาวิทยาลัย (ดูรายละเอียดคําศัพทในภาคผนวก) 
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งานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 
 ภัทราภรณ สุจนัทร (2542) ไดศึกษาการวิเคราะหคําศัพทท่ีใชในงานเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษของนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ซ่ึงการวิจัยคร้ังนี ้
มีจุดประสงคเพื่อ วิเคราะหจาํนวนคําศัพท และขอผิดพลาดในการใชคําศัพทในงานเขียนของ
นักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ช้ันปท่ี 1 ถึง 4 จํานวน 146 คน  
เพื่อสืบคนพัฒนาการดานคําศัพทของนักศึกษา การวิจยันีไ้ดใหนักศึกษาเขียนเรียงความตามหัวขอ 
ท่ีกําหนด ภายใน เวลา 2 ช่ังโมง จากงานเขียนท้ังหมด ผูวิจัยไดสุมคัดเลือกช้ินงานมาช้ันปละ 20 คน 
รวมท้ังหมด 80 คน เพื่อนํามาวิเคราะหจํานวนคําศัพท โดยใชโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile 
ชวยในการวิเคราะห โปรแกรมนี้จัดรวบรวมคําศัพทไว 4 กลุม และจะแบงคําศัพทท่ีพบใน 
งานเขียน เขาตามกลุม คือ กลุมท่ี 1 (Base list one) เปนคําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีใน 
การปรากฏสูง 1,000 คําแรกในภาษาอังกฤษ กลุมท่ี 2 (Base list two) เปนคําศัพท 1,000 คํา  
ท่ีมีความถ่ีสูงเปนลําดับท่ี 2 กลุมท่ี 3 (Base list three) คือคําศัพท ท่ีปรากฏในตําราระดับสูง คือ
ระดับมัธยมศึกษาตอนปลายและมหาวิทยาลัย กลุมท่ี 4 เปน คําศัพทท่ีไมปรากฏในกลุมใดท่ีกลาวมา 
การวิเคราะหขอผิดพลาดในการใชคําศัพท แบงขอผิดพลาดในการใชคําศัพทเปน 5 ประเภทคือ 
ขอผิดพลาดในเร่ืองกาลของกริยา ชนิดของคํา คําท่ีเกิดคูกัน คําท่ีเกนิมา หรือขาดหายไป และดาน
ความหมายของคําศัพท โดยวิเคราะหจากเรียงความท้ังหมด 40 เร่ือง ซ่ึงสุมจากทุกช้ันป ๆ ละ 10 
เร่ือง จากนั้นนาํผลการวิเคราะหจํานวนคําศัพท และขอผิดพลาดในการใชคําศัพทมาวิเคราะห
เปรียบเทียบหาพัฒนาการดานคําศัพทแบบภาคตัดขวางของนักศึกษาท้ัง 4 กลุมโดยใชสถิติ 
การวิเคราะหความแปรปรวน (ANOVA) ผลการวิจัยพบวาคําศัพทท่ีใชมากท่ีสุดในทุกช้ันปคือ 
คําศัพทในกลุมท่ี 1 สวนคําศัพทในกลุมท่ี 2, 3 และ 4 ถูกใชเปนจํานวนนอยมาก ในดานขอผิดพลาด
ของการใชคําศัพทปรากฏวามีการใชคําศัพทผิดมากท่ีสุดในเร่ือง กาลของกริยา รองลงมาคือดาน
ความหมาย การใชชนิดของคํา คําท่ีเกิดคูกนั และคําท่ีเกนิมาหรือขาดหายไป ผลการวิจยัในเร่ือง
พัฒนาการดานคําศัพทแบบภาคตัดขวางของนักศึกษาอาจสรุปไดวามี พัฒนาการทางดานคําศัพท
เพิ่มข้ึนบางเล็กนอยท้ังนี้เนือ่งจากยังพบขอผิดพลาดในงานเขียนของนกัศึกษามากท้ัง ๆ ท่ีคําศัพท 
ท่ีใชนั้นสวนใหญเปนศัพทงาย นอกจากนีย้ังมีขอผิดพลาดบางประเภทของนักศึกษาช้ันปท่ีสูงข้ึน 
สูงกวาช้ันปท่ีตํ่ากวา 
 พวงเพชร พฤติกุล (2548) ไดศึกษาและเปรียบเทียบความสามารถในการเขียน
ภาษาอังกฤษของนักเรียนมัธยมศึกษาปท่ี 3 ในโรงเรียนสังกัดสํานักงานเขตพ้ืนท่ีการศกึษาพะเยา 
เขต 1 ผลการศึกษาพบวา ความสามารถในการเขียนภาษาอังกฤษของนกัเรียนมัธยมศึกษาปท่ี 3  
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ในโรงเรียนสังกัดสํานักงานเขตพ้ืนท่ีการศกึษาพะเยา เขต 1อยูในระดบัพอใช และจากความคิดเหน็
ของผูสอนภาษาอังกฤษท่ีมีผลตอการเรียนการสอนวิชาภาษาอังกฤษเห็นวา ทักษะการเขียน
ภาษาอังกฤษเปนทักษะท่ีสําคัญท่ีสุด เพราะเปนพืน้ฐานในการเรียนระดับสูง ในดานปญหาท่ีพบ
ของการเขียนภาษาอังกฤษของนักเรียนและการสอนของผูสอนคือ การฝกฝนการเขียนในเร่ือง 
ของคําศัพท ไวยากรณ และหลักการเขียนอยูในระดับตํ่า 
 ภุมริน สรรพอาษา (2549) ไดศึกษาการวิเคราะหคําศัพทท่ีใชในงานเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายและนิสิตมหาวิทยาลัย ซ่ึงการวิจยัคร้ังนี้มี
จุดประสงคเพือ่วิเคราะหปริมาณคําศัพทในงานเขียนของนักเรียนระดบัช้ันมัธยมศึกษาปท่ี 5  
เอกอังกฤษ ฝร่ังเศส โรงเรียนอุดรพิทยานกุลูและนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษ ช้ันปท่ี 3 
มหาวิทยาลัยราชภัฏอุดรธานี ในปการศึกษา 2548 เพี่อเปรียบเทียบปริมาณคําศัพทโดยให นักศึกษา
เขียนเรียงความตามหัวขอท่ีกําหนดภายในเวลา 2 ช่ัวโมงวิเคราะหคําศัพทจากงานเขียนของนักเรียน
ช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายจํานวน 30 คน และ นิสิตมหาวทิยาลัยจํานวน 30 คน โดยใชโปรแกรม
คอมพิวเตอร VocabProfile โปรแกรมนี้จดรวบรวมคําศัพทไว 4 กลุม คือกลุมท่ี 1 (Base list one) คือ
คําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีในการปรากฏสูง 1,000 คําแรกใน ภาษาอังกฤษ กลุมท่ี 2 (Base list 
two) คือคําศัพท 1,000 คําท่ีมีความถ่ีสูงเปนลําดับท่ี 2 กลุมท่ี 3 (Base list three) คือคําศัพทท่ีปรากฏ
ในหนังสือและงานเขียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  และมหาวิทยาลัย กลุมท่ี 4 (Base list four) 
เปนคําศัพทท่ีไมปรากฏในกลุมใดท่ีกลาวมา ผูวิจัยไดทําการวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบปริมาณ
คําศัพทของนักศึกษาท้ังสองกลุมโดยใชคาสถิติ t-test ผลการวิจยัพบวา นักศึกษาช้ันปท่ี 3  
ใชคําศัพทในกลุมท่ี 3 หรือคําศัพทวิชาการมากกวานักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายและเมื่อ
เปรียบเทียบปริมาณคําศัพทท้ัง 4 กลุมพบวา นักเรียนท้ังสองระดับใชคําศัพทกลุมท่ี 1 ซ่ึง 
เปนคําศัพทท่ีพบบอยในงานเขียนท่ัวไปมากท่ีสุด 
 สุอาสาฬห สุวรรณเทพ (2549) ไดศึกษาผลของการเขียนแบบเนนกระบวนการท่ีมี 
ตอการพัฒนาความสามารถทางการเขียนของนักศึกษาในมหาวิทยาลัย นักศึกษากลุมทดลองซ่ึง 
เปนนักศึกษาช้ันปท่ี 3 วิชาโท ภาษาอังกฤษของมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ จํานวน 19 คน เขียน
เรียงความภาษาอังกฤษกอนและหลังการทดลองในหัวขอท่ีกําหนดในเวลา 3 ช่ัวโมง งานเขียนของ
นิสิตถูกรวบรวมเปนขอมูลนํามาวิเคราะหเพื่อศึกษาคุณภาพงานเขียนโดยรวมของนกัศึกษา ศึกษา
พัฒนาการทางดานการใชคําศัพทของนักศึกษา และศึกษาพัฒนาการทางดานการเขียนรูปประโยค
ของนักศึกษา โดยดําเนินวิธีวิจัยดังนี้ 1.  ผูเช่ียวชาญทางดานการเขียนภาษาอังกฤษ จํานวน 3 ทาน 
เปนผูตรวจพจิารณาคุณภาพงานเขียนโดยรวมของนักศึกษาโดยใชเกณฑการใหคะแนนของ 
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จาคอบสและคณะ (2524) เปนเกณฑประเมินผล 2.  นําโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile มาใช
ในการวิเคราะหหาคําศัพทในแตละระดับ 3.  นําทฤษฎีการวิเคราะหความถูกตองดานไวยากรณ 
ของเกรย (Gray, 2529) มาวิเคราะหหาความถูกตองทางการเขียนรูปประโยคของนักศึกษาโดย 
ใชโปรแกรมวเิคราะหคาสถิติ t-test วิเคราะหความแตกตางของคะแนนการทดสอบกอน และหลัง
การทดลอง ผลการวิจัยพบวา คะแนนโดยรวมกอนและหลังการทดลองมีความแตกตางกันอยาง 
มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .01 
 ปวริศา กิจประสพ (2555) ไดศึกษาการวเิคราะหคําศัพทในการเขียนภาษาอังกฤษของ 
นิสิตวิชาเอกภาษาอังกฤษช้ันปท่ี 1-4 ของมหาวิทยาลัยบูรพา การวิจยันีว้เิคราะหคําศัพทใน 
การเขียนของนิสิตวิชาเอกภาษาอังกฤษช้ันปท่ี 1-4 ท้ังส้ิน 194 ช้ิน เพื่อสืบคนวาการใชคําศัพท 
ระดับท่ี 1, 2 และ 3 มีจํานวนเทาใดและวเิคราะหความแตกตางในดานการใชจํานวนคําศัพทของ
นิสิตทุกช้ันป วิธีวิจยัคือ นิสิตท้ัง 4 ช้ันปเขียนบรรยายคําตอบในหวัขอท่ีกําหนดในเวลา 2 ช่ัวโมง 
จากนั้นใชโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfileในการวิเคราะห โดยการแบงคําศัพทออกเปน 4 
กลุมคือ 1.  คําศัพทท่ีใชบอยใน 1,000 คําแรก 2.  คําศัพทท่ีใชบอยใน 1,000 คําถัดไปจากกลุมแรก  
3.  คําศัพทท่ีใชบอยในหนังสือระดับมัธยมศึกษาและอุดมศึกษา หรือคําศัพททางวิชาการ(AWL) 
จํานวน 570 คํา 4.  คําศัพทท่ีไมรวมอยูใน 3 กลุมดังกลาว จากนั้นใชสถิติในการวเิคราะหแบบ One-
way ANOVA of variance (Scheffe’s test) ผลการวิจัยพบวา นิสิตช้ันปท่ี 1-4 ใชคําศัพทระดับท่ี 1 
มากท่ีสุด และใชคําศัพทระดบัท่ี 3 นอยท่ีสุด ซ่ึงระดับช้ันปมีผลตอการใชคําศัพทและในการ
วิเคราะหความแตกตางในการใชคําศัพทแตละระดับของนิสิตช้ันปท่ี 1-4 ในจํานวนคําศัพท (Word 
tokens) นิสิตช้ันปท่ี 1 ใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) แตกตางกบันิสิตช้ันปท่ี 4 อยางมีนัยสําคัญทางสถิติ
ท่ีระดับ .05 และนิสิตช้ันปท่ี 2 ใชคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) แตกตางกับนสิิตช้ันปท่ี 3 อยางมีนัยสําคัญ
ทางสถิติท่ีระดับ .05  
 จินตนา ฉัตรบูรภานันท และคณะ (2556) ไดศึกษาการวิเคราะหคําศัพทท่ีปรากฏ 
ในเอกสารประกอบการสอนปรับพื้นฐานวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล
รัตนโกสินทร การวิจยันีว้ิเคราะหคําศัพทและความถ่ีของคําศัพทท้ัง 4 กลุมท่ีพบในเอกสาร 
การสอนปรับพื้นฐานวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลรัตนโกสินทร ปการศึกษา 
2553-2555 เคร่ืองมือท่ีใชในการวิจยั ไดแก โปรแกรมสําเร็จรูป VocabProfile ในการวเิคราะห
ความถ่ีของคําศัพทท่ีปรากฏในเอกสารประกอบการสอน ผลการวิจัยพบวา ในเอกสารประกอบ 
การสอนปรับพื้นฐานวิชาภาษาอังกฤษ มีคําศัพทท่ีพบบอย 1,000 คําแรก มากท่ีสุด 789 ตระกูล
คําศัพทคิดเปนรอยละ 79.1 จากนั้นเปนคําศัพทท่ีพบบอย 1,000 คําถัดมา 319 ตระกูลคําศัพท 
คิดเปนรอยละ 7.2 และพบคําศัพทวิชาการ จํานวน 186 คํา คิดเปนรอยละ 3.4 
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 ดังนั้นจากการรวบรวมเอกสารขางตนทําใหผูวิจยัมีความสนใจท่ีจะศึกษาความสามารถ
ในการใชคําศัพทโดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพ
ช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก โดยวิเคราะหจากโปรแกรมวิเคราะหคําศัพท VocapProfile (VP)  
เพื่อสะทอนใหเห็นถึงความรูดานระดับคําศัพทของตัวผูเรียน และยังเปนประโยชนในการเรียน 
การสอนภาษาอังกฤษเพ่ือฝกทักษะทางดานคําศัพทภาษาอังกฤษตอไป นอกจากนี้ยังเปนแนวทาง 
ใหผูสอนเหน็ถึงความสําคัญของการสอนคําศัพทท่ีเปนประโยชนตอผูเรียนอีกดวย 



บทที่ 3 
วิธีการดําเนินการวิจัย 

  
 การวิจยัคร้ังนีมี้วัตถุประสงคเพื่อสํารวจและเปรียบเทียบจํานวนคําศัพทใน 
แตละระดับคําศัพทซ่ึงจําแนกตามการแยกระดับคําศัพทของ Nation (2001) โดยผานทักษะการเขียน
ภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก ดําเนนิการ
ตามข้ันตอน ดงันี้ 
 1.  รูปแบบของการวิจยั 
 2.  ประชากรและการเลือกกลุมตัวอยาง 
 3.  เคร่ืองมือท่ีใชในการวิจยั 
 4.  การเก็บรวบรวมขอมูล 
 5.  การวิเคราะหขอมูล 
 
รูปแบบของการวิจัย 
 การศึกษานีเ้ปนการศึกษาเชิงปริมาณโดยใชโปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) 
เปนเคร่ืองมือในการเก็บและวิเคราะหขอมูล โดยนําผลการวิเคราะหมาหาคาสถิติ Independent  
t-Test เพื่อใชในการเปรียบเทียบ และจําแนกจํานวนคําศัพทในคําศัพทท่ีปรากฏในทักษะการเขียน
ภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก 
 
ประชากรและการเลือกกลุมตัวอยาง 
 วิธีการเลือกกลุมประชากร 
 ผูวิจัยใชการเลือกกลุมตัวอยางท้ังหมดท่ีมีการเรียนในรายวิชาภาษาอังกฤษรวมจํานวน
นักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จํานวน 103 คน ซ่ึงเปนนักศึกษาท่ีกําลังศึกษาอยู 
ในวิทยาลัยเทคนิคตาก และศึกษาอยูในประเภทสาชาวิชาพาณิชยกรรมเน่ืองจากประเภทวิชา
ดังกลาวไดจัดแผนการเรียนการสอนในรายวิชาภาษาอังกฤษตอเนื่องเปนจํานวน 4 ภาคเรียน
ติดตอกัน จึงงายตอการนํามาคิดคาเฉล่ียผลการเรียนเพื่อการแบงกลุมประชากร  
 ดังนั้นประชากรท่ีใชในการศึกษา ไดแก นกัศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 
จํานวนท้ังหมด 103 คน ซ่ึงเปนนักเรียนท่ีกําลังศึกษาอยูในวิทยาลัยเทคนิคตาก ประเภทวิชา 
พาณิชยกรรม 
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 วิธีการแบงกลุมประชากร 
 นักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 จํานวนท้ังหมด 103 คน ถูกแบงออกเปน 
2 กลุม คือ กลุมออนและกลุมเกง (โดยคิดจากเกรดเฉล่ียเฉพาะในรายวชิาภาษาอังกฤษเทานั้น) โดย
ใชเกณฑท่ีใชจําแนกระดับคะแนน วาดวยการวัดและประเมินผลตามระเบียบกระทรวงศึกษาธิการ 
วาดวยการจัดการศึกษาและการประเมินผลการเรียนตามหลักสูตรประกาศนียบัตรวิชาชีพ 
พุทธศักราช 2556 (เลม 133 ตอนพิเศษ 200 ราชกิจจานุเบกษา 8 กันยายน 2559) ดังตอไปนี้
 นักศึกษากลุมออน ไดระดับผลการเรียน 0-2.99 
 นักศึกษากลุมเกง ไดระดับผลการเรียน 3.00 -4.00   
 
ตารางท่ี 3  การคิดเกรดเฉล่ียเฉพาะในรายวชิาภาษาอังกฤษ 
 

วิชา หนวยกิต เกรด 
ภาษาอังกฤษเพื่อชีวิตจริง 1 3 3.5 
ภาษาอังกฤษเพื่อชีวิตจริง 2 3 3 
สนทนาภาษาอังกฤษ 1 2 3 
สนทนาภาษาอังกฤษ 2 2 3.5 
ตัวอยางการคิดเกรดเฉล่ีย 
1.  นําเกรดคูณดวยหนวยกิตของแตละรายวิชาภาษาอังกฤษท่ีเคยเรียนมา 
(3.5 x 3) + (3 x 3) + (3 x 2) + (3.5 x 2) = 10.5 + 9 + 6 + 7  
2.  รวม (ผลคูณท่ีไดจากขอ 1 ของทุกรายวชิา)  = 32.5 
3.  นําผลรวมท่ีไดจากขอ 2 เปนตัวต้ัง หารดวยจํานวนหนวยกิตรวมของรายวิชาภาษาอังกฤษท่ีเคย
เรียนมา  = 32.5 / 10 = 3.25 
ดังนั้นนกัศึกษาคนนี้อยูในระดับกลุมเกง 
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ตารางท่ี 4  จํานวนกลุมประชากรจําแนกตามกลุมเกง และกลุมออน 
 

กลุมประชากร จํานวนคน (N) เกรดเฉล่ียรวม 
กลุมเกง 80 3.00-4.00 
กลุมออน 23 2.00-2.99 

รวม 103  
 
เครื่องมือท่ีใชในการวิจัย 
 การพิจารณาระดับความยากงายของระดับคําศัพทการเขียน ผูวจิัยใชซอฟทแวร 
VocabProfile (VP) ท่ีเว็บไซต Lexitutor (http://www.lextutor.ca/vp/) ซ่ึงพัฒนาข้ึน 
เพื่อวิเคราะหระดับความยากงาย จํานวน ความถี่ คําศัพทวิชาการ คําศัพทตามระดับการศึกษา 
ของสหราชอาณาจักร (K1 K2) กลุมคําท่ีเปนหมวดหมูและคําท่ีอยูในกลุมคํานั้น ๆ คําศัพทวิชาการ
ท่ีมาของคําศัพท โดยวเิคราะหเปนรายคําอยางละเอียดนอกจากนีย้ังไดแสดงผลวเิคราะหจํานวนคํา
ตอประโยคเพือ่ท่ีผูใชจะสามารถนําขอมูลมาพิจารณาปรับปรุงการใชคําศัพทในการพดูของตน 
โปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile (VP) โดย Nation (2001) ของมหาวิทยาลัยวิคตอเรีย  
เมืองเวลลิงทัน ประเทศนวิซีแลนด ซ่ึงใชในการวิเคราะหประเภท ความถ่ี และระดับคําท่ีปรากฏ 
และยังเปนซอฟแวรดานการศึกษาท่ีมีประโยชน และเปนโปรแกรมสาธารณะและสามารถโหลดมา
ใชในการศึกษาไดโดยท่ีไมเสียคาใชจาย 
 วิธีการใชงาน โปรแกรม VocabProfile ของ Nation (2001) มีวิธีใช ดงันี้ 
 1.  เม่ือเขาสูหนาโปรแกรมดงัภาพท่ี 3 ทําการปอนขอมูลท่ีตองการวิเคราะหลงไปในชอง 
Main text โดยการพิมพ หลังจากนั้นคลิกท่ีปุม Summit_Window เพื่อเขาสูหนาผลการวิเคราะห
ขอความ   
 2.  เม่ือเขาสูหนาตางแสดงผลการวิเคราะห จะปรากฏหนาตางดังภาพท่ี 4 ในหนาตางนี้
จะปรากฏผลของ Word-token, Types, Families และจํานวนคําศัพทท่ีปรากฏใน K1, K2 และ AWL  
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100 คํา ตอนักศึกษา 1 คน ตอการเขียน 1 เร่ือง และกําหนดเวลาในการเขียนไมเกิน 60 นาที ซ่ึงมี
กลุมประชากรรวมท้ังส้ิน 103 คน/ 103 ช้ินงาน ซ่ึงถูกเก็บในสัปดาหท่ี 5 ของภาคเรียน เพราะใน
สัปดาหท่ี 1-4 ผูวิจัยไดสอน แนะนําวิธี หลักการ การเตรียมตัวในการเขียน โดยในสัปดาหท่ี 5 
เปนการวดัผลโดยการเขียน  
 วิธีการเก็บรวบรวมขอมูล 
 ผูวิจัยไดกําหนดหวัขอใหกับนักศึกษาในสัปดาหท่ี 5 สําหรับทดสอบ โดยใหนักศึกษา
เขียนในช้ันเรียนในรายช่ัวโมงท่ีมีการเรียนในรายวิชาภาษาอังกฤษของนักศึกษา หลังจากท่ีนกัศึกษา
เขียนเสร็จ ผูวจิัยไดบันทึกขอมูลงานเขียนของนักศึกษาลงในคอมพิวเตอรโดยการพมิพลงโปรแกรม
ไมโครซอฟเวิรด (Microsoft Word) การบันทึกขอมูลงานเขียนดังกลาว ผูวิจยัไดแกคําศัพทท่ี
นักศึกษาสะกดผิดในงานเขียนนัน้ใหถูกตอง แลวนําไปวิเคราะหในลําดับถัดไป  
 
การวิเคราะหขอมูล 
 1.  ปอนขอมูลเนื้อเร่ืองท่ีถอดออกมาเปนขอความจากงานเขียนของนักศึกษาแลว 
นําเนื้อเร่ืองจากงานเขียนนั้นปอนลงในโปรแกรมคอมพิวเตอร VocabProfile (VP) เพื่อใชเปน
เคร่ืองมือในการวิเคราะหระดับคําศัพทของนักศึกษาแตละคน 
 2.  ผูวิจัยวิเคราะหระดับคําศัพทของนักศึกษาในแตละคนจากการวิเคราะหของโปรแกรม
คอมพิวเตอร VocabProfile (VP) ซ่ึงผลการจัดระดับจะออกมาเปนจํานวนตัวเลข และรอยละ 
จากนั้นใชสถิติ Independent t-Test เพื่อใชในการเปรียบเทียบ และจําแนก จํานวนคําศัพทใน 
คําศัพทท่ีปรากฏในทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพช้ันปท่ี 3 
ประเภทวิชาพาณิชยกรรม 



บทที่ 4 
ผลการวิเคราะหขอมูล 

 
 ในบทนี้ผูวจิัยไดนําผลการวิเคราะหขอมูลจากการเก็บรวบรวมงานเขียนท้ังส้ินจํานวน 
103 ช้ินของนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3  
วิทยาลัยเทคนคิตาก ผลการวเิคราะหขอมูลแบงตามการใชระดับคําศัพทของนักศึกษาแตละกลุม 
แบงเปนประเด็นสําคัญไดแก วิเคราะหจํานวนคําศัพทในระดับท่ี 1, 2 และ 3 ท่ีปรากฏใน  
Word token (จํานวนคําศัพท) Word type (ประเภทคําศัพท) และ Word families (ชุดคําศัพท)  
และเปรียบเทยีบความแตกตางในการใชคําศัพทท้ัง 3 ระดบั ไดแก คําศัพทระดับท่ี 1, 2 และ 3 
ระหวางนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ในงานเขียนภาษาอังกฤษ โดยอธิบายตามคําถามวิจัย
ดังตอไปนี ้
 1.  คําศัพทท่ีพบในทักษะการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาในระดับ 
ประกาศนยีบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 ในกลุมเกง และกลุมออน อยูในระดบัใด  
 จํานวนคําศัพทท้ังหมดท่ีนกัศึกษาไดใชในการเขียนจะถูกรวบรวมและวิเคราะหโดย
โปรแกรมวิเคราะหคําศัพท (VocabProfile) โดยคําศัพทท้ังหมดจะถูกคัดแยกออกเปน 3 ระดับ 
คําศัพทแตละระดับจะถูกแบงอยูในกลุม Word token (จํานวนคําศัพท) Word type (ประเภท
คําศัพท) และ Word families (ชุดคําศัพท) ผลการวิเคราะหไดแบงตามกลุมนักศึกษากลุมเกง 
และกลุมออน ผลปรากฏดังตารางท่ี 5  
 
ตารางท่ี 5  จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1, 2 และ 3 ท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมออน 
 

ระดับคําศัพท Word tokens Word types Word families จํานวน
รวม รอยละ 

(Word list) จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ 
คําศัพทระดับที่ 1 
(L1) 4,219 57.02 1,727 23.34 1,453 19.64 7,399 100 

คําศัพทระดับที่ 2 
(L2) 

207 46.94 112 25.40 122 27.66 441 100 

คําศัพทระดับที่ 3 
(L3) 

98 45.16 63 29.03 56 25.81 217 100 

รวม 4,524  1,902  1,631    
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 จากตารางท่ี 5  พบวา จํานวนคําศัพทท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมออนท้ังหมด  
23 ช้ิน มีจํานวนคําศัพท 4,524 คํา อยูในประเภทคําศัพท จํานวน 1,902 คํา และชุดคําศัพท จํานวน 
1,631 คํา คําศัพทท่ีพบท้ังหมดถูกคัดแยกใหอยูระดับคําศัพทท่ี 1, 2 และ 3 จากตารางเห็นวา 
จํานวนคําศัพท (Word token) ในระดับท่ี 1 ถูกใชมากท่ีสุดจํานวน 4,219 คํา (รอยละ 57.02) 
ประเภทคําศัพท (Word type) 1,727 คํา (รอยละ 23.34) และชุดคําศัพท (Word families) 1,453 คํา 
(รอยละ 19.64) ในคําศัพทระดับท่ี 2 มีจํานวนคําศัพท (Word token) ท่ีถูกจํานวน 207 คํา (รอยละ 
46.94) ประเภทคําศัพท (Word type) 112 คํา (รอยละ 25.40) และชุดคําศัพท (Word families)  
122 คํา (รอยละ 27.66) ในคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ พบวานักศึกษากลุมออน
มีการใชนอยท่ีสุด คือ จํานวนคําศัพท (Word token) 98 คํา (รอยละ 45.16) ประเภทคําศัพท  
(Word type) 63 คํา (รอยละ 29.03) และชุดคําศัพท (Word families) 56 คํา (รอยละ 25.81) 
 
ตารางท่ี 6  จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1,2 และ 3 ท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท Word tokens Word types Word families จํานวน
รวม 

รอยละ 
(Word list) จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ 

คําศัพทระดับที่ 1 
(L1) 4,661 55.63 1,982 23.66 1,735 20.17 8,378 100 

คําศัพทระดับที่ 2 
(L2) 

210 47.62 151 30.82 129 26.32 490 100 

คําศัพทระดับที่ 3 
(L3) 112 39.58 88 31.09 83 29.33 283 100 

รวม 4,983  2,221  1,947    
 
 จากตารางท่ี 6  พบวา จํานวนคําศัพทท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษากลุมเกง ท้ัง 80 ช้ิน  
มีจํานวนคําศัพท (Word token) 4,983 คํา ประเภทคําศัพท (Word type) จํานวน 2,221 คํา  
และชุดคําศัพท (Word families) จํานวน 1,947 คํา คําศัพทท่ีพบท้ังหมดถูกคัดแยกใหอยูระดับ
คําศัพทท่ี 1,2 และ 3 จากตารางเห็นวาจํานวนคําศัพท (Word token) ในระดับท่ี 1 ถูกใชมากท่ีสุด
จํานวน 4,661 คํา (รอยละ 55.63) ประเภทคําศัพท (Word type) 1,982 คํา (รอยละ 23.66)  
และชุดคําศัพท (Word Families) 1,735 คํา (รอยละ 20.17) ในคําศัพทระดับท่ี 2  มีจํานวนคําศัพท 
(Word token)  210 คํา (รอยละ 47.62) ประเภทคําศัพท (Word type) 151 คํา (รอยละ 30.82) และชุด
คําศัพท (Word Families) 129 คํา (รอยละ 26.32) คําศัพทท่ีพบในระดบัท่ี 3 หรือคําศัพททางวิชาการ 
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(AWL) พบวานักศึกษากลุมเกง ใชคําศัพทในระดบัท่ี 3 นอยท่ีสุด ไดแก จํานวนคําศัพท (Word 
token) 112 คํา (รอยละ 39.58) ประเภทคําศัพท (Word type) 88 คํา (รอยละ 31.09) และชุดคําศัพท 
(Word families) 83 คํา (รอยละ 29.33) 
 2.  ปริมาณคําศัพทในคําศัพทแตละระดับท่ีปรากฏในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษา
กลุมออนและกลุมเกง ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 วิทยาลัยเทคนิคตาก มีความแตกตาง
กันหรือไม 
 ผลการวิเคราะหคําศัพทระดบัท่ี 1, 2 และ 3 ภายในกลุมจํานวนคําศัพท (Word token) 
ประเภทคําศัพท (Word type) และชุดคําศัพท (Word families) ไดถูกนํามารวบรวมเพื่อวิเคราะห
และเปรียบเทยีบการใชคําศัพทของนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ผลปรากฏดังตารางท่ี 3-5 
 
ตารางท่ี 7  คาเฉล่ีย และคาเบ่ียงเบนมาตรฐานในการใชจาํนวนคําศัพท (Word token) 
                  ของนักศึกษาท่ีพบในงานเขียน 
 

นักศึกษา 
คําศัพทระดบัท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 

M SD M SD M SD 
กลุมออน 63.17 5.81 5.30 2.32 2.43 1.30 
กลุมเกง 73.28 9.71 6.06 2.19 3.46 1.89 

 
 จากตารางท่ี 7  พบวา นกัศึกษากลุมออนและกลุมเกง ใชจํานวนคําศัพท (Word token) 
ในระดบัท่ี 1 (L1) แตกตางกนั ไดแก นกัศึกษากลุมเกง พบจํานวนคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1)  
มีคาเฉล่ียเทากบั 73.28 (SD = 9.71) และ กลุมออนเฉล่ียเทากับ 63.17 (SD = 5.81) จํานวนคําศัพท 
ในระดบัท่ี 2 (L2) พบวา นกัศึกษากลุมเกงใชคําศัพทระดบัท่ี 2 (L2) มากกวา เฉล่ียเทากับ 6.06 
(SD = 2.19) และกลุมออน 5.30 (SD = 2.32) และจํานวนคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) พบวา นักศึกษา
กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) มากกวา เฉล่ียเทากับ 3.46 (SD = 1.89) กลุมออนเทากับ 2.43  
(SD = 1.30) 
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ตารางท่ี 8  คาเฉล่ีย และคาเบ่ียงเบนมาตรฐานในการใชประเภทคําศัพท (Word type) 
                  ของนักศึกษาท่ีพบในงานเขียน 
 

นักศึกษา 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 

M SD M SD M SD 
กลุมออน 183.43 7.77 9.00 5.00 4.26 2.70 
กลุมเกง 205.43 17.34 9.24 4.02 4.69 2.53 

 
 จากตารางท่ี 8  พบวา นกัศึกษากลุมออนและกลุมเกง ใชประเภทคําศัพทในระดับท่ี 1 
(L1) แตกตางกัน ไดแก กลุมเกง พบประเภทคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) เฉล่ียเทากับ 205.43  
(SD = 17.34) กลุมออน 183.43 (SD = 7.77) ประเภทคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) พบวา กลุมเกง 
ใชคําศัพทระดบัท่ี 2 (L2) มากกวา เฉล่ียเทากับ 9.24 (SD = 4.02) กลุมออน 9.00 (SD = 5.00)  
และประเภทคําศัพทในระดบัท่ี 3 (L3) พบวา กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) มากกวา เฉล่ียเทากบั 
4.69 (SD = 2.53) กลุมออน 4.26  (SD = 2.70) 
 
ตารางท่ี 9  คาเฉล่ีย และคาเบ่ียงเบนมาตรฐานในการใชชุดคําศัพท (Word families) 
                  ของนักศึกษาท่ีพบในงานเขียน 
 

นักเรียน 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 

M SD M SD M SD 
กลุมออน 75.09 5.79 4.87 1.91 2.74 1.86 
กลุมเกง 84.56 12.40 6.35 2.18 3.85 2.06 

 
 จากตารางท่ี 9  พบวา นกัศึกษากลุมออนและกลุมเกง ใชชุดคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) 
แตกตางกัน ไดแก กลุมเกง พบชุดคําศัพทในระดบัท่ี 1 (L1) เฉล่ียเทากบั 84.56 (SD = 12.40)  
กลุมออน 75.09 (SD = 5.79) ชุดคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) พบวา กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
มากท่ีสุด เฉล่ียเทากับ 6.35 (SD = 2.18) กลุมออน 4.87 (SD = 1.91) และชุดคําศัพทในระดบัท่ี 3 
(L3) พบวา กลุมเกงใชคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) มากท่ีสุด เฉล่ียเทากับ 3.85 (SD = 2.06) กลุมออน 
2.74 (SD = 1.86) 
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ตารางท่ี 10  การวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบคาเฉล่ียของจํานวนคําศัพท (Word token) ท่ีพบในงาน  
                    เขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท กลุมออน กลุมเกง 
t P 

(Word list) M SD M SD 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 63.17 5.81 73.28 9.712 -6.21 0.00* 
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 5.30 2.32 6.06 2.19 -1.44 0.15 
คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 2.43 1.30 3.46 1.89 -2.43 0.01 

*มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
 
 จากตารางท่ี 10 ผลจากการวเิคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉลี่ยของจํานวนคําศัพท (Word 
token) ท่ีพบในงานเขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกงพบวา จํานวนคําศัพทใน
ระดับท่ี 1 (L1) และคําศัพทในท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวชิาการ นักศึกษากลุมออนและกลุมเกงมี
ความแตกตางในการใชคําศัพทอยางมีนยัสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.05 กลาวคือ ในคําศัพทระดบัท่ี 1 
(L1) นักศึกษากลุมเกงมีการใชคําศัพทมากกวานกัศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 
0.00 และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ พบวา นกัศึกษากลุมเกงมีการใช
คําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญท่ีระดับ 0.01   
 
ตารางท่ี 11  การวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบคาเฉล่ียของประเภทคําศัพท (Word type) ท่ีพบในงาน 
                    เขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท กลุมออน กลุมเกง 
t P 

(Word list) M SD M SD 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 183.43 7.77 205.43 17.34 -8.70 0.00* 
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 9.00 5.00 9.24 4.02 -0.23 0.81 
คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 4.26 2.70 4.69 2.53 -0.70 0.48 

*มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
 
 จากตารางท่ี 11  แสดงใหเหน็วาผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของประเภท
คําศัพท (Word type) ท่ี พบวา นักศึกษากลุมออนและกลุมเกงมีการใชประเภทคําศัพท (Word type) 
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ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) ระหวางกลุมออนและกลุมเกงมีความแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ
ท่ี 0.05 กลาวคือนักศึกษากลุมเกงมีการใชประเภทคําศัพท (Word type) ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 
มากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.00  และคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ พบวานักศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใช
คําศัพทไมแตกตางกัน 
 
ตารางท่ี 12  การวิเคราะหเพือ่เปรียบเทียบคาเฉล่ียของชุดคําศัพท (Word families) ท่ีพบในงานเขียน 
                    ของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง 
 

ระดับคําศัพท กลุมออน กลุมเกง 
t P 

(Word list) M SD M SD 
คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) 75.09 5.79 84.56 12.40 -5.15 0.00* 
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 4.87 1.91 6.35 2.18 -2.93 0.00 
คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 2.74 1.86 3.85 2.06 -2.31 0.02 

*มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
 
 จากตารางท่ี 12  ผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของการใชคําศัพทใน
ประเภทชุดคําศัพท (Word families) ท้ัง 3 ระดับ ของนักศึกษากลุมออนและนกัเรียนกลุมเกงพบวา
นักศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใชคําศัพทในประเภทชุดคําศัพท (Word families)แตกตางกัน
อยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.05 กลาวคือ ในประเภทชุดคําศัพท (Word families) ของคําศัพท
ระดับท่ี 1 (L1) นักศึกษากลุมเกงมีการใชชุดคําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญทาง
สถิติท่ีระดับ 0.00  ในชุดคําศัพท (Word families) ในคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) พบวา นกัศึกษากลุมเกง
มีการใชชุดคําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนยัสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.00 และใน 
ชุดคําศัพท (Word families) ในคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ พบวา นักศึกษา 
กลุมเกงมีการใชชุดคําศัพทมากกวานักศึกษากลุมออนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.02 



 
 

บทที่ 5 
สรุปผลและอภิปรายผล 

 
 การวิจยันี้มีจดุประสงคเพื่อสํารวจจํานวนคําศัพทในระดบัท่ี 1, 2 และ 3 หรือคําศัพท 
ทางวิชาการ (AWL) โดยผานทักษะการเขียนภาษาอังกฤษและเปรียบเทียบความแตกตางของ
คําศัพทในงานเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 ประเภทวิชา
พานิชยกรรม วิทยาลัยเทคนคิตาก จําแนกตามกลุมเกงและกลุมออน โดยใชงานเขียนภาษาอังกฤษ
ในหวัขอ “What’s your dream job?” ซ่ึงเปนคําถามปลายเปดภาษาอังกฤษจากกลุมประชากรจํานวน 
103 ช้ินงาน โดยวเิคราะหขอมูลผานโปรแกรมวเิคราะหคําศัพท VocabProfile (VP) ของ เนช่ัน 
(Nation, 2001) และใชคอมพิวเตอรโปรแกรมสําเร็จรูปทางสถิติ (SPSS)  
ในการวิเคราะหขอมูลเพื่อหาคําตอบของการศึกษาในคร้ังนี้ ไดแก จํานวนคาเฉล่ียความเบ่ียงเบน
มาตราฐาน และการวเิคราะหเปรียบเทียบความแตกตางของการใชระดบัคําศัพทของนักศึกษา 
ระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ ช้ันปท่ี 3 สาขาวิชาพานิชยกรรม จําแนกตามกลุมเกงและออน  
 
สรุปผลงานวิจัย 
 จากผลการวิเคราะหการเขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ 
ช้ันปท่ี 3 สาขาวิชาพานิชยกรรม วิทยาลัยเทคนิคตาก จําแนกตามกลุมออนและกลุมเกงพบวา  
ท้ังสองกลุมใชคําศัพทท้ัง 3 ระดับ ไดแกคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) และคําศัพท
ระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ (AWL) และท้ัง 3 ประเภทของคําศัพท ไดแก จํานวน
คําศัพท (Word token) ประเภทคําศัพท (Word type) และชุดคําศัพท (Word families) 
 จากการวิเคราะหจํานวนคําศัพทจากระดับคําศัพทท่ีพบมากท่ีสุดท้ัง 3 ประเภทของ
คําศัพทในงานเขียนของนกัศึกษากลุมออน จํานวน 23 ช้ิน คือ คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) รองลงมาคือ
คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) และระดับท่ีพบนอยท่ีสุดคือ คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือ คําศัพทวิชาการ 
เชนเดยีวกับงานเขียนของนักศึกษากลุมเกง จํานวน 80 ช้ิน พบวา คําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) ถูกใช
มากท่ีสุดในงานเขียน รองลงมาคือคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) และระดับท่ีพบนอยท่ีสุดคือคําศัพท 
ระดับท่ี 3 (L3) หรือ คําศัพทวิชาการ 
 จากการเปรียบเทียบความแตกตางของปริมาณการใชคําศัพทระดับท่ี 1, 2 และ 3 (L1, L2 
และ L3 หรือ AWL) ในงานเขียนของนกัศึกษากลุมออนและกลุมเกงในจํานวนคําศัพท (Word 



34 

token) ประเภทคําศัพท (Word type) ชุดคําศัพท (Word families) พบวา การเลือกใชคําศัพทในงาน
เขียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาท้ัง 2 กลุม มีการใชคําศัพทท่ีแตกตางกัน ดังนี้  
 ผลการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียจาํนวนคําศัพท (Word token) ในระดบัคําศัพทท่ี 
1, 2 และ 3 (L1, L2 และ L3 หรือคําศัพทวชิาการ) ระหวางกลุมออนและกลุมเกงในงานเขียน
ภาษาอังกฤษ พบวา นกัศึกษากลุมเกงมีการเลือกใชคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) ในงานเขียนภาษาอังกฤษ
มากกวากลุมออน และมีความแตกตางในการใชคําศัพทอยางมีนัยสําคัญท่ีระดับสถิติท่ี 0.00  
ในคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) พบวา นักศึกษากลุมเกงเลือกใชคําศัพทระดบัท่ี 2 (L2) ไมแตกตางจาก
กลุมออน กลาวคือ นักศึกษากลุมเกงเลือกใชคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) มากกวานักศึกษากลุมออน 
และคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ ถูกพบวานักศึกษากลุมเกงมีการใชคําศัพทมากกวา
นักศึกษากลุมออนอยางมีนยัสําศัญท่ีระดับ 0.01  
 ผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของประเภทคําศัพท (Word type) ท่ีพบ 
ในงานเขียนของนักศึกษาจําแนกตามกลุมออนและกลุมเกง คือ นักศึกษากลุมเกงเลือกใชคําศัพท 
ในระดบัท่ี 1 (L1) มากกวานกัศึกษากลุมออน มีความแตกตางในการเลือกใชประเภทของคําศัพท 
ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) แตกตางกันอยางมีนัยสําคัญท่ีระดับสถิติ 0.00 และคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ พบวา นักศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใช
คําศัพทไมแตกตางกัน 
 ผลจากการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของการใชคําศัพทในประเภทชุดคําศัพท 
(Word families) พบวานกัศึกษากลุมเกงและกลุมออนมีการใชคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) ระดับท่ี 2 
(L2) และระดบัท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการแตกตางกนัท้ัง 3 ระดับ อยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ี
ระดับ 0.00 ระดับ  0.00 และระดับ 0.02 ตามลําดับ  
 
อภิปรายผล 
 จากผลการวิจยัพบวา นักศึกษาท้ังกลุมเกงและกลุมออนมีการเลือกใชคําศัพทท้ัง 3 ระดับ
ในท้ัง 3 ประเภทของคําศัพท และระดับคําศัพทท่ีถูกพบมากในงานเขียนของนักศึกษาท้ัง 2 กลุม  
คือ คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คือคําศัพท 1,000 คําแรก ซ่ึงเปนคําศัพทท่ีใชโดยท่ัวไปและถูกพบใชบอย 
ซ่ึงสอดคลองกับผลของงานวิจัยของ ภัทราภรณ สุจันทร (2542); ปวริศา กิจประสพ (2555) ท่ีกลาว
ไววา จํานวนของระดับคําศัพทท่ีมีความถ่ีในการใชสูงในงานเขียน คือ 1,000 คําแรก (L1)  
 ผลการวิจัยในคร้ังนี้ยังพบวาการใชคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) ของนักศึกษาท้ัง 2 กลุม  
มีการใชคําศัพทในระดับดังกลาวนอยกลาวคําศัพทระดบัท่ี 1 และคําศัพทในระดับท่ี 3 ถูกพบวา 
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มีการใชนอยท่ีสุด ซ่ึงสอดคลองกับผลวิจัยของ ภุมริน สรรพอาษา (2549) ในการวิเคราะหคําศัพท
ในงานเขียนเรียงความภาษาอังกฤษของนกัศึกษา ซ่ึงผลงานวิจยัพบวา นักศึกษาเลือกใชคําศัพทใน
ระดับท่ี 2 (L2) และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการนอยมาก  
 ในงานวิจยัในคร้ังนี้ เม่ือเปรียบเทียบการใชคําศัพทในการประเภทจํานวนคําศัพท (Word 
token) ประเภทของคําศัพท (Word type) และชุดคําศัพท (Word families) ในท้ัง 3 ระดับของ
คําศัพท ระหวางกลุมเกงและกลุมออนพบวา กลุมออนใชจํานวนคําศัพท (Word token) จํานวน 
4,524 คํา และกลุมเกงใชจาํนวน 4,983 คํา  ประเภทของคําศัพท (Word type) กลุมออนจํานวน 
1,902 คํา กลุมเกง 2,221 คํา และชุดคําศัพท (Word families) กลุมออน 1,631 คํา กลุมเกง 1,947 คํา 
จะเห็นไดวานกัศึกษาท้ัง 2 กลุม เลือกใชคําศัพทในระดับท่ี 1 (L1) มากกวาคําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ และยังพบวานกัศึกกลุมเกงมีเลือกใช 
คําศัพทในท้ัง 3 ระดับ มากกวานักศึกษากลุมออน  
 เม่ือเปรียบเทียบจํานวนคําศัพทในการวิเคราะหเพื่อเปรียบเทียบคาเฉล่ียของการใช
คําศัพทในประเภทจํานวนคําศัพท (Word token) ในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2 (L2) 
และคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3) หรือคําศัพทวิชาการ กลุมเกงมีการใชจาํนวนคําศัพทมากกวากลุม
ออนในคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) และคําศัพทระดับท่ี 3 (L3) สวนคําศัพทในระดับท่ี 2 (L2) ไมมีความ
แตกตาง ท้ังนีอ้าจเปนเพราะวานักศึกษากลุมเกงพิจารณาการเลือกใชคําศัพทในระดับท่ี 3 (L3)  
หรือคําคําศัพทวิชาการซ่ึงเปนคําศัพทระดับสูง เพราะกลุมเกงมีความรูในระดับท่ีสูงในการเลือกใช
คําศัพทมากกวากลุมออน 
 ประเภทของคําศัพท (Word type) ระหวางนักศึกษากลุมออนและกลุมเกงพบความ
แตกตางในการใชประเภทของคําศัพท (Word type) แคในคําศัพทในระดับท่ี 1 เทานัน้ โดยนักศึกษา
กลุมเกงมีการเลือกใชประเภทของคําศัพท (Word type) มากกวานักศึกษากลุมออน ซ่ึงอาจจะเปน 
ผลมาจาก นักศึกษากลุมเกงมีความรูในการเลือกใชชนิดของคําในภาษาอังกฤษท่ีหลากหลาย เชน  
คําวิเศษณ (Adverb) คําคุณศัพท (Adjective) ในงานเขียนของตนเอง 
 นอกจากนี้ นกัศึกษากลุมเกงมีการเลือกใชชุดคําศัพท (Word families) มากกวากลุมออน
ท้ัง 3 ระดับ และระดับคําศัพทท่ีถูกพบมากท่ีสุดคือคําศัพทระดับท่ี 1 (L1) เนื่องจากนักศึกษา 
มีความรูความเขาใจในการเติมคํานําหนา (Suffix) หรือคําเสริมทาย (Prefix) ในคําศัพท 
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ขอเสนอแนะ 
 ขอเสนอแนะในการนําผลการวิจัยไปใช 
 จากผลการวิจยัพบวา นักศึกษาท้ังหมด ไดแกกลุมเกงและกลุมออน ใชคําศัพทในระดับ
คําศัพทท่ี 1 (L1) ในการเขียนมากท่ีสุด และใชคําศัพทในระดับคําศัพทท่ี 3 (L3) หรือคําศัพท
วิชาการ (AWL) นอยท่ีสุด ดวยเหตุผลนี้แสดงถึงวงความรูดานคําศัพทของนักศึกษาไมสูงมากนัก 
จึงควรพิจารณาใชเปนขอมูลในการประชุมหารือของครูผูสอนในรายวชิาภาษาอังกฤษใหตระหนกั
ในการพัฒนาพัฒนาหลักสูตรการเรียนการสอนเพื่อเพิ่มการแผขยายจํานวนวงคําศัพทใหแกผูเรียน 
รวมท้ังใหผูเรียนไดมีการฝกการใชคําศัพทในระดบัท่ี 3 (L3) หรือคําศัพททางวิชาการ (AWL) 
 มากยิ่งข้ึน รวมท้ังใหผูเรียนสามารถวิเคราะหระดับคําศัพทของตนเองไดโดยใชเคร่ืองมือท่ีผูวิจัยได
นําเสนอไว ท้ังนี้ เพื่อกอใหเกดิการฝกฝน ปรับปรุง แกไข และสามารถรูจุดเดนจดุดอยของตนเอง
เพื่อใชในการพัฒนาทักษะการใชภาษาของตนเองใหดียิง่ข้ึน 
 ขอเสนอแนะในงานวจิัยคร้ังตอไป  
 จากผลงานวิจยัพบวา นักศึกษากลุมออนและกลุมเกง ระดับประกาศนยีบัตรวิชาชีพ  
ช้ันปท่ี 3 มีความรูดานคําศัพทในระดับคําศัพทท่ี 2 และ 3 นอยมาก เม่ือเทียบกับการใชคําศัพทใน
ระดับคําศัพทท่ี 1 (L1) อยางชัดเจน ดังนั้น จึงควรทําการวิจัยซํ้า เพื่อใหไดขอมูลท่ีถูกตองและ 
ชัดเจนมากยิ่งข้ึน ท้ังนี้ควรศกึษาแนวลึกถึงสาเหตุหรือปจจัยท่ีสงผลตอการเขียนและการใชคําศัพท
ในระดบัตาง ๆ ของนักศึกษาท่ีมีสถานภาพดังกลาว  
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หัวขอคําถามท่ีใชในงานเขียน 
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Direction : Answer the question in English by using 100-150 words within 60 minutes  
Question : What’s dream job ?  
………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………… 

Name: …………………………………….……………………….                                    
Number: …………..Group: …………Major: ………………………………………………… 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ข 
คําศัพทระดับท่ี 1-3 (Three lists of word) 
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ตัวอยางคําศัพทพื้นฐานกลุมท่ี 1 (Base List One) เปนคําศัพทท่ีใชท่ัวไปและมีความถ่ีใน 
การปรากฏสูง 1,000 คําแรกในภาษาอังกฤษ 

Base List One 
a always bar body 
able among base book 
above amount battle both 
accept ancient be box 
accord and bear boy 
account animal beauty branch 
across another because bread 
act answer become break 
actual any bed bridge 
add appear before bright 
address apply begin bring 
admit appoint behind brother 
adopt April being build 
advance arise believe burn 
advantage arm belong business 
affair army below but 
afford around beneath buy 
after arrive beside by 
again article best call 
against as better can 
age ask between capital 
ago association beyond car 
agree at big care 
air attack bill carry 
all attempt bird case 
allow august bit catch 
almost average black cause 
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alone away blood centre 
along back blow certan 
already bad blue chance 
also ball board change 
although bank boat character 
charge council develop effect 
chief count die effort 
child country difference eight 
choose course difficult either 
church count direct eleven 
circle cover discover else 
city creature disease employ 
claim cross distance end 
class crowd distinguish enemy 
clean cry district English 
clear current divide enjoy 
clock custom do enough 
close cut doctor enter 
club dance dog entire 
coast danger door equal 
cold dark double escape 
color date doubt even 
come daughter down evening 
command day draw event 
common dead dream ever 
company deal dress every 
compare December drive evil 
complete decide drop example 
concern declare dry excellent 
condition deep due except 
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connect degree during exchange 
consider deliver each exercise 
contain demand ear exist 
content describe early expect 
continue desert earth expense 
control desire east experience 
corner destroy easy experiment 
cost detail eat explain 
could determine edge express 
extend fix god home 
eye floor gold honour 
face flower good hope 
fact follow great horse 
factory food green hot 
fail for ground hour 
fair force grow house 
faith forget guard how 
fall form habit however 
familiar former half human 
family forth hall hundred 
famous fortune hand husband 
farm four handle idea 
fashion free hang if 
fast Friday happen impossible 
favor friend happy in 
fear from hard inch 
February front hardly include 
feed full have increase 
feel furniture he indeed 
fellow future head independent 
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few gain health influen 
field game hear instead 
figure garden heat intend 
fill gate heaven interest 
find gather heavy into 
fine general hello introduce 
finger gentle help iron 
finish get here it 
fire gift hide January 
first give high join 
fish glad hill judge 
fit glass history July 
five go hold June 
just little mile neither 
justice live million never 
keep local mind next 
kill long minister night 
kind look minute nine 
know lose miss no 
lack lot modern none 
lady love moment nor 
land low Monday north 
language machine money not 
large main month not 
last make more note 
late man moreover November 
law manner morning now 
lay many most number 
lead March mother object 
learn mark motor observe 
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least market mountain occasion 
leave marry mouth October 
left mass move of 
length material Mrs. off 
less matter much offer 
letter may music office 
level maybe must often 
library mean name oh 
lie measure narrow oil 
life meet nation old 
lift member native on 
light memory nature once 
like mention near one 
likely mere necessary only 
limit metal neck open 
lime middle need operate 
listen might neighbour opinion 
opportunity please public represent 
or point pull respect 
order political purpose rest 
ordinary poor put result 
organize popular quality return 
other population quarter rich 
otherwise position quiet ride 
ought possess quite right 
out possible race ring 
over post raise rise 
owe power rank river 
own practical rate road 
page prepare rather roll 



50 

pain present reach room 
paint preserve read rough 
paper press ready round 
part pressure real rule 
party pretty reason run 
pass prevent receive rush 
past price recognize safe 
pay print record sail 
peace private red same 
people problem reduce Saturday 
perfect produce refuse save 
perhaps product regard say 
permanent production regular scale 
permit programme relation scarce 
person progress religion scene 
picture promise remain school 
piece proper remark science 
place propose remember sea 
plan protect repeat season 
plant prove reply seat 
play provide report second 
secret silence spot suffer 
secretary silver spread suggest 
see simple spring summer 
seem since square sun 
seize single stage Sunday 
sell sit stand supply 
send situation standard support 
sense six start suppose 
sensitive size touch without 
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September skill toward wonder 
serious sky town wood 
serve sleep trade word 
service slight train work 
set slow travel word 
settle small tree work 
seven smile trouble world 
several so trust worse 
shadow social try worth 
shake society Tuesday would 
shail soft turn write 
shape soil what wrong 
share some when year 
she son whether yellow 
shine soon which yes 
shoe sort while yet 
shoot sound strike than 
shore south strong that 
short space struggle the 
should speak study then 
shoulder special subject there 
show speed substance therefore 
side spend succeed they 
sight spirit such thing 
sign spite sudden think 
thirteen who young window 
thirty why thus wing 
this wide to winter 
though wife today wise 
thousand wild together wish 
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three will too with 
through willing top Within 
throw win total  
Thursday wind   
 
ตัวอยางคําศัพทพื้นฐานกลุมท่ี 2 (Base List Two) เปนคําศัพท 1,000 คํา ท่ีมีความถ่ีสูงเปนถัดจาก 
1,000 คําแรก  

Base List Two 
abroad annoy autumn bicycle 
absence anxiety avenue billion 
absent anxious avoid bird 
absolute apart avoidance birth 
absolutely apology awake bite 
accident apologize axe bitter 
accuse applaud baby blade 
accustom applause bag blame 
ache apple baggage bless 
admire approve bake blind 
advantage approval balance block 
advertise arch band boast 
advertisement argue barrer boil 
advice argument bare bone 
aeroplane arrange bargain boarder 
afraid arrangement barrel borrow 
afternoon arrest basin bottle 
agent arrow basket bottom 
agriculture artificial bath boundary 
ahead ash bathe bow 
aim V ashamed bay bowl 
airplane aside beam brain 
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alike asleep bean brass 
alive astonish beard brave 
aloud astonishment beast breakfast 
altogether attend beat breath 
ambition attentive beg breathe 
amongst attention behave bribe 
amuse attract behavior brick 
anger attractive bell broad 
angle audience belt broadcast 
angry aunt bend brother-in-law 
brown chalk complicated crush 
brush charm compose cultivate 
bucket cheap confess cup 
bundle cheat confidence cure 
burst check confuse curious 
bury cheer congratulate curl 
bus cheese conquer curse 
bush cheque conscience curtain 
busy chest conscious curve 
butter chicken convenience cushion 
button Christmas conversation customer 
cage civilize cook dad 
cake classify cool damage 
calculate clay copper damp 
calm cliff copy deaf 
camera climb cork dear 
camp cloth corn debt 
canal cloud correct decay 
cape coat cottage deceive 
captain coarse cotton decrease 
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card coat cough deed 
carriage coffee courage deer 
cart coin cousin defeat 
castle collar cow defend 
cat collect coward delay 
cattle colony crack delicate 
caution comb crash delight 
cave combine cream department 
cent comfort creep descend 
centimetre commerce crime deserve 
century committee critic desk 
ceremony companion crop despair 
chain compete crown devil 
chair complain cruel diamond 
dictionary elastic fasten frame 
dig elder fat freeze 
dinner elect fae frequent 
dip electric Fther fresh 
dirt elephant Fault fright 
disappoint empire feast fruit 
discipline empty feather fry 
discuss enclose female fun 
disgust encourage fence funeral 
dish engine fever fur 
dismiss entertain fight furnish 
disturb envelope film gallon 
ditch envy firm gap 
dine especial flag garage 
dollar essence flame gas 
donkey essential flash gay 
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dot exact flat generous 
dozen examination flavor girl 
drag excess flesh glory 
drawer excite float goat 
drink excuse flood govern 
drown explode flour grace 
drum explore flow gradual 
duck explosion fly grain 
dull extra fold gram 
dust extraordinary fond grammar 
duty extreme fool grand 
eager fade foot grass 
earn faint forbid grateful 
earnest false forest grave 
ease fan forgive grease 
educate fancy fork greed 
efficient far formal greet 
egg farther forward grey 
grind humble jaw liby 
guess hunger jealous Lid 
guest hunt jewel limb 
guide hurry joint lip 
guilty hurt joke liquid 
gun hut journey literature 
hair ice joy litre 
hammer ideal juice load 
handkerchief idle jump lord 
harbor ill key loss 
harm imagine kick loan 
harvest imitate kilogram lock 
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haste immediate kilometer lodging 
hat immense king log 
hate important kiss lone 
hay improve kitchen loose 
heal industry knee loud 
heat inform kneel loyal 
heart ink knife luck 
height inn knock lump 
hesitate inquire knot lunch 
hinder insect ladder lung 
hire inside lake mad 
hit instant lamp mail 
hole instrument landlady male 
holiday insult landlord manage 
hollow insure latter manufacture 
holy interfere laugh map 
honest international lazy master 
hook interrupt learn mat 
horizon invent leaf match 
hospital invite leg meal 
host inward lend meantime 
hotel island lessen meanwhile 
meat nest pardon pocket 
mechanic net parent poem 
medicine nice park poison 
melt noble particular practice 
mend noise passage president 
merchant nonsense passenger probable 
mercy noon paste procession 
merry nose path profession 
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message noun patient profit 
metre nuisance pattern prompt 
mild nurse pause pronu 
milk nut paw property 
mill oar pearl proud 
mililitre obey peculiar pump 
milimetre ocean pen punctual 
miner offend pencil punish 
miserable official penny pupil 
mistake omit per pure 
mix onto perform purple 
model onward pet push 
modest oppose photograph puzzle 
moon opposite pig qualify 
moral organ pick quantity 
motion origin pigeon quarrel 
mouse ornament pile quart 
mud overcome pinch queen 
multiply outline pint question 
murder overflow pipe quick 
mystery pack pity rabbit 
nail pad plain radio 
neat pair plane rail 
needle pale plaster rain 
neglect pan plough rake 
nephew parcel plural rapid 
rare rid saucer shut 
raw ripe saw sick 
ray risk scatter signal 
razor rival scent silk 
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realize roar scissors sincere 
really roast scold sing 
recommend rob scorn sink 
receipt rock scrape skin 
refer rod scratch skirt 
reflect roof screen slave 
refresh root screw slide 
regret rope search slip 
rejoice rot seed slope 
relieve row self smell 
remedy royal sentence smoke 
remind rub serve smooth 
rent rubber sew snake 
repair rubbish shade snow 
replace rude shallow soap 
reproduce rug shame sock 
republic ruin sharp soldier 
reputation rust sheep solemn 
request sacred sheet solid 
reserve sacrifice shelf solve 
resign sad shell sore 
resist saddle shelter sorry 
responsible sake shield soul 
restaurant salary shilling soup 
retire sale ship sour 
revenge salt shirt sow 
review sample shock spade 
reward sand shop spake 
ribbon satisfy shout spell 
rice sauce shower spill 
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spin sugar thirst tray 
spit suit thorn treasure 
splendid supper thorough treat 
split suspect thread tremble 
spoil swallow threat trail 
spoon swear throat tribe 
sport sweat thumb trick 
staff sweep thunder trip 
stain swell ticket truck 
stairs swim tide true 
stamp swing tidy trunk 
star sword tie tube 
station sympathy tight tune 
steady tail till twist 
steam tall tin ugly 
steap tame tip umbrella 
steer tap tire uncle 
stem tax title unit 
stiff taxi tobacco universe 
sting tea toe upper 
stir telegraph tomorrow upright 
stocking telephone ton upset 
stomach temper tongue urge 
stove temperature tonight vain 
strap temple tool veil 
straw tempt tooth verb 
strict tend tough verse 
string tender tour vessel 
strip tent towel victory 
stripe thank tower violent 
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stroke theatre toy virtue 
stuff thick track vowel 
stupid thief translate voyage 
suck thin trap wage 
waist weed widow wrist 
wake weigh wine worship 
wander wet wipe wrap 
warm wheat wire yield 
wash wheel witness zero 
wax whip wool  
weapon whisper worm  
wealth whistle worry  
weather whole Wound  
weave wicked wreck  

 
ตัวอยางคําศัพทกลุมท่ี 3 เปนคําศัพทกลุมวิชาการ 

Base List Three 
abbreviate   abstract    according   acronym                   
address    affect    alter    always                  
analogy   analysis   analyze    annotate   
application   apply    approach   approximate  
argue    argument              arrange   articulate  
aspects    assemble                assert    assess   
associate   assume     assumption   audience  
authentic   background          body    brainstorm 
brief   calculate               caption   category 
cause   character   characteristic  characterize 
chart   chronology   citation   cite  
claim   clarify                    class   clue   
code   coherent       common  compare 
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compile   complement   complete  compose 
composition  conceive       concise   conclude 
conclusion  concrete   conditions  conduct  
confirm   consequence   consider   consist  
consistent  consistently   constant   constitutes 
consult   contend               context   continuum 
contradict  control                    convert   convey  
copy   correlate    correspond  credible  
credit   criteria               critique   crucial  
cumulative  debate                    deduce   defend  
define   demand   demonstrate  depict  
derive   describe                     detail   detect  
determine  develop                    devise   diction  
differentiate  dimension     diminish  direct  
discipline  discover    discriminate  discuss  
distinguish  domain                     draft   draw                  
edit   effect                      elements  emphasize 
employ   equal                equivalent  essay  
essential  establish              estimate   evaluate   
event   evidence   exaggerate  examine  
example   excerpt              exclude   exercise 
exhibit   explain                 explore    expository  
extract   fact                       factor   feature  
figurative  figure                      focus   footer  
foreshadow  form                       format   former  
formulate  fragment                 frame   frequently 
general   genre                   graph   graphic  
header   heading               highlight  hypothesize 
identify   illustrate                      Imitate   imply  
inclined   include    Incorporate  indicate 
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indirect   infer            Influence  inform   
inquire   instructions     Integrate  intent  
intention  interact    Intermittent  interpret 
introduce  introduction   Invariably  investigate 
involve   irony                    Irrelevant  isolate  
italics   judge                             Key   label  
likely   list                       Literal   locate  
logical   main                      Margin   mean  
measure   metaphor              Method   model  
modify   monitor   Motivation  narrative 
narrator   never                    Notation  note  
notice   objective               observe    occur   
opinion   oppose                 optional   order  
organize  origins                   outline   pace  
paraphrase  participation     passage   pattern  
perform   perspective          persuade  place  
plagiarism  plan                      plausible  plot  
point   point of view       portray   possible 
preclude   predict                    prefix    prepare   
presume   preview                previous   primary  
prior    probably    procedure   process  
produce   profile                  project    prompt   
proofread   property               propose   prose   
prove    purpose        quotation   quote   
rank    rare                           rarely    reaction  
recall    reduce                  refer    reflect   
regular    relate                  relationship   relevant  
rephrase   report                 represent   representative 
request    require                 requisite   respond  
responsible   restate                  results    reveal   
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review    revise                      root    rule   
scan    score                    sequence   series   
set    setting                show    signal   
significance   simile                   skim    solve   
source    spatial                      specific    speculate  
stance    standard                 state    statement  
strategy   structure                    study    style   
Subject    subjective        subsequent  substitute  
succinct   suggest                       sum    summarize  
summary   support                     survey    symbolize  
synonym   synthesize                  table    technique  
term    test                         theme    thesis   
timeline   tone                         topic    trace   
trait    transition     translate   typically  
unique    utilize                        valid    variation   
vary    verify      viewpoint   voice 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ค 
จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักศึกษากลุมออนและกลุมเกง 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมออน 
Word Tokens จํานวน 23 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 201 175 87.06% 18 8.96% 3 1.49% 
2 200 183 91.50% 8 4.00% 6 3.00% 
3 181 162 89.50% 10 5.52% 2 1.10% 
4 200 182 91.00% 10 5.00% 6 3.00% 
5 201 190 94.53% 7 3.48% 4 1.99% 
6 200 180 90.00% 14 7.00% 1 0.50% 
7 200 177 88.50% 12 6.00% 2 1.00% 
8 200 189 94.50% 5 2.50% 3 1.50% 
9 202 184 91.09% 9 4.46% 3 1.49% 
10 200 189 94.50% 3 1.50% 5 2.50% 
11 200 184 92.00% 7 3.50% 6 3.00% 
12 203 190 93.60% 4 1.97% 9 4.43% 
13 200 189 94.50% 6 3.00% 1 0.50% 
14 203 197 97.04% 3 1.48% 2 0.99% 
15 200 177 88.50% 13 6.50% 2 1.00% 
16 203 172 84.73% 21 10.34% 10 4.93% 
17 200 188 94.00% 6 3.00% 5 2.50% 
18 201 190 94.53% 4 1.99% 6 2.99% 
19 204 194 95.10% 4 1.96% 2 0.98% 
20 200 180 90.00% 17 8.50% 3 1.50% 
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21 200 184 92.00% 11 5.50% 2 1.00% 
22 200 184 92.00% 10 5.00% 5 2.50% 
23 200 179 89.50% 5 2.50% 10 5.00% 
รวม 4599 4219 91.74 207 4.50 98 2.13 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมออน 
Word Types จํานวน 23 ชิ้น 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 78 63 80.77% 8 10.26% 4 5.13% 
2 71 66 88.00% 4 5.33% 1 1.33% 
3 83 67 80.72% 7 8.43% 1 1.20% 
4 86 77 89.53% 4 4.65% 3 3.49% 
5 88 77 87.50% 5 5.68% 2 2.27% 
6 84 76 90.48% 2 2.38 3 3.57% 
7 93 80 86.02% 4 4.30% 9 9.68% 
8 94 85 90.43% 5 5.32% 4 4.26% 
9 90 77 85.56% 5 5.56% 5 5.56% 
10 78 67 85.90% 6 7.69% 1 1.28% 
11 81 75 92.59% 3 3.70% 2 2.47% 
12 80 73 91.25% 5 2.25% 1 1.25% 
13 93 84 90.32% 5 5.38% 2 2.15% 
14 86 78 90.70% 2 2.33% 1 1.16% 
15 89 84 94.38% 3 3.37% 2 2.25% 
16 92 77 83.70% 7 7.61% 4 4.35% 
17 83 72 86.78% 9 10.84% 2 2.41% 
18 85 74 87.06% 6 7.06% 2 2.35% 
19 89 80 89.89% 5 5.62% 3 3.37% 
20 83 75 90.36% 5 6.02% 2 2.41% 
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21 85 77 90.59% 1 1.18% 5 5.58% 
22 82 73 89.02% 5 6.10% 3 3.66% 
23 82 70 85.37% 6 7.32% 1 1.22% 

รวม 1955 1727 88.34 112 5.73 63 3.22 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมออน 
Word families จํานวน 23 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 64 53 82.81% 7 10.94% 4 6.25% 
2 70 61 87.14% 6 8.57% 3 4.28% 
3 64 54 84.38% 9 14.06% 1 1.56% 
4 61 59 96.72% 7 11.48% 1 1.64% 
5 73 67 91.78% 3 4.11% 3 4.11% 
6 72 65 90.28% 5 6.94% 2 2.78% 
7 73 68 93.15% 2 2.74% 3 4.11% 
8 74 64 86.49% 5 6.76% 5 6.76% 
9 64 57 89.06% 6 9.38% 1 1.56% 
10 73 68 93.15% 3 4.11% 2 2.74% 
11 68 62 91.18% 5 7.35% 1 1.47% 
12 71 68 95.77% 2 2.82% 1 1.41% 
13 81 69 85.19% 7 8.64% 5 6.17% 
14 77 72 93.51% 3 3.90% 2 2.60% 
15 77 66 85.71% 9 11.69% 2 2.60% 
16 60 50 83.33% 7 11.67% 3 5.00% 
17 73 62 84.93% 9 12.33% 2 2.74% 
18 75 67 89.33% 6 8.00% 2 2.67% 
19 70 63 90.00% 5 7.14% 2 2.86% 
20 70 64 91.43% 1 1.43% 5 7.14% 
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21 71 63 88.73% 5 7.04% 3 4.23% 
22 77 72 93.51% 3 3.90% 2 2.60% 
23 61 59 96.72% 7 11.48% 1 1.64 

รวม 1619 1453 89.75 122 7.54 56 3.46 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมเกง 
Word Tokens จํานวน 80 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 200 187 93.50% 8 4.00% 4 2.00% 
2 200 190 95.00% 7 3.50% 3 1.50% 
3 201 181 90.05% 11 5.47% 5 2.49% 
4 209 199 95.22% 6 2.87% 2 0.96% 
5 203 189 93.10% 7 3.45% 7 3.45% 
6 202 202 100% 8 3.96 2 0.99% 
7 200 176 88.00% 13 6.50% 8 4.00% 
8 235 226 96.17% 4 1.70% 2 0.85% 
9 210 194 92.38% 10 4.76% 5 2.38% 
10 200 193 96.50% 5 2.50% 1 0.50% 
11 206 189 91.75% 7 3.40% 1 0.49% 
12 200 187 93.50% 5 2.50% 8 4.10% 
13 201 188 93.53% 10 4.98% 3 1.49% 
14 200 182 91.00% 9 4.50% 4 2.00% 
15 210 198 74.29% 10 4.76% 1 0.48% 
16 243 221 90.95% 6 2.47% 1 0.48% 
17 200 182 91.00% 10 5.00% 6 3.00% 
18 203 178 87.68% 17 8.37% 6 2.96% 
19 215 194 90.23% 14 6.51% 1 0.47% 
20 210 192 91.43% 10 4.76% 7 3.33% 
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21 215 194 90.32% 7 3.26% 9 4.19% 
22 200 186 93.00% 4 2.00% 4 2.00% 
23 250 231 92.40% 8 3.20% 9 3.60% 
24 200 185 92.50% 9 4.50% 4 2.00% 
25 250 220 88.00% 20 8.00% 4 1.60% 
26 211 190 90.05% 12 5.69% 7 3.32% 
27 249 233 93.57% 11 4.42% 5 2.01% 
28 233 221 94.85% 5 2.15% 0 0.00% 
29 250 229 91.60% 14 5.60% 5 2.00% 
30 201 193 96.02% 4 1.99% 1 0.50% 
31 234 219 93.59% 7 2.99% 7 2.99% 
32 204 187 91.67% 11 5.39% 4 1.96% 
33 245 228 93.06% 5 2.04% 5 2.04% 
89 240 212 88.33% 11 4.58% 10 4.17% 
35 236 220 93.22% 8 3.39% 7 2.97% 
36 249 233 93.57% 8 3.21% 4 1.16% 
37 239 208 87.03% 23 9.62% 1 0.42% 
38 238 217 91.18% 9 3.78% 5 2.10% 
39 243 219 90.12% 10 4.12% 8 3.29% 
40 200 193 96.50% 4 2.00% 3 1.50% 
41 238 218 91.60% 12 5.04% 5 2.10% 
42 250 233 93.20% 8 3.20% 6 2.40% 
43 200 180 90.00% 13 6.50% 4 2.00% 
44 250 229 91.60% 11 4.40% 4 1.60% 
45 220 205 93.18% 7 .3.18% 5 2.27% 
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46 238 221 92.86% 9 3.78% 6 2.52% 
47 227 211 92.95% 11 4.85% 3 1.32% 
48 250 230 92.00% 8 3.20% 9 3.60% 
49 250 230 92.00% 8 3.20% 9 3.60% 
50 250 224 89.60% 12 4.80% 8 3.20% 
51 232 226 97.41% 5 2.16% 0 0.00% 
52 250 224 89.60% 11 4.40% 7 2.80% 
53 232 219 94.40% 8 3.45% 3 1.29% 
54 226 205 90.71% 12 5.31% 4 1.77% 
55 230 210 91.30% 13 5.65% 2 0.87% 
56 250 222 88.80% 12 4.80% 4 1.60% 
57 229 220 96.07% 2 0.87% 5 2.18% 
58 250 225 90.00% 17 6.80% 3 1.20% 
59 221 213 96.38% 3 1.36% 5 2.26% 
60 250 223 89.20% 10 4.00% 9 3.60% 
61 245 233 95.10% 8 3.27% 3 1.22% 
62 250 238 95.20% 5 2.00% 6 2.40% 
63 228 211 92.54% 9 3.95% 7 3.07% 
64 218 06 94.50% 13 5.65% 2 0.87% 
65 220 195 88.64% 10 4.55% 6 2.73% 
66 216 194 89.81% 14 6.48% 5 2.31% 
67 209 198 94.74% 6 2.87% 4 1.91% 
68 223 211 94.62% 8 3.59% 2 0.90% 
69 208 194 93.27% 5 2.40% 6 2.88% 
70 233 209 89.70% 15 6.44% 4 1.72% 
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71 214 191 89.25% 8 3.74% 11 5.14% 
72 207 194 93.72% 8 3.86% 3 1.45% 
73 208 174 83.65% 21 10.10% 7 3.37% 
74 213 200 93.90% 7 3.29% 5 2.35% 
75 209 189 90.43% 9 4.31% 7 3.35% 
76 206 189 91.75% 4 1.94% 6 2.91% 
77 206 189 91.75% 12 5.83% 5 2.43% 
78 204 188 92.16% 9 4.41% 4 1.96% 
79 206 199 96.60% 5 2.43% 1 4.90% 
80 204 198 97.06% 4 1.96% 1 0.49% 

รวม 5048 4661 92.33 210 4.16 112 2.22 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมเกง 
Word Types จํานวน 80 ชิ้น 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 86 75 87.21% 7 8.14% 3 3.49% 
2 64 55 85.94% 7 10.94% 2 3.13% 
3 87 71 81.61% 8 9.20% 4 4.60% 
4 107 97 90.65% 6 5.61% 2 1.87% 
5 80 72 90.00% 4 5.00% 4 5.00% 
6 81 73 90.12% 4 4.94% 2 2.47% 
7 72 60 83.33% 7 9.72% 3 4.17% 
8 75 69 92.00% 3 4.00% 1 1.33% 
9 97 82 84.54% 9 9.28% 5 5.15% 
10 78 72 92.31% 4 5.13% 1 1.28% 
11 74 66 89.19% 4 5.41% 1 1.35% 
12 87 76 87.36% 5 5.75% 6 6.90% 
13 83 75 90.36% 7 8.43% 1 1.20% 
14 83 68 81.93% 6 7.23% 4 47.82% 
15 82 77 93.90% 3 3.66% 1 1.22% 
16 118 98 83.05% 6 5.08% 6 5.08% 
17 96 86 89.57% 4 4.17% 4 4.17% 
18 102 82 80.39% 14 13.73% 4 3.92% 
19 103 87 84.47% 9 8.74% 1 0.97% 
20 102 87 85.29% 9 8.82% 5 4.90% 
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21 92 78 84.78% 6 6.52% 6 6.52% 
22 90 77 85.56% 4 4.44% 3 3.33% 
23 130 114 87.69% 7 5.38% 7 5.38% 
24 85 75 86.21% 7 8.05% 3 3.45% 
25 134 113 84.33% 11 8.21% 4 2.99% 
26 75 66 88.00% 4 5.33% 4 5.33% 
27 100 91 91.00% 4 4.00% 5 5.00% 
28 94 82 87.23% 5 5.32% 0 0.00% 
29 109 94 86.24% 9 8.26% 4 3.67% 
30 94 86 91.49% 4 4.26% 1 1.06% 
31 99 87 87.88% 6 6.06% 5 5.05% 
32 83 72 86.75% 6 7.23% 6 7.23% 
33 107 94 87.85% 5 4.67% 5 4.67% 
34 100 85 85.00% 6 6.00% 6 6.00% 
35 92 81 88.04% 5 5.43% 5 5.43% 
36 109 95 87.16% 7 6.42% 7 6.42% 
37 80 71 88.75% 5 6.25% 5 6.25% 
38 94 77 81.91% 6 6.38% 6 6.38% 
39 95 84 88.42% 3 3.16% 3 3.16% 
40 68 62 91.18% 4 5.88% 4 5.88% 
41 89 81 91.01% 2 2.25% 2 2.25% 
42 117 106 90.60% 4 3.42% 4 3.42% 
43 88 73 82.95% 9 10.23% 9 10.23% 
44 105 88 83.81% 8 7.62% 3 2.86% 
45 107 94 87.85% 4 3.74% 2 1.87% 
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46 128 105 82.03% 8 6.25% 5 3.91% 
47 104 93 89.42% 6 5.77% 4 3.85% 
48 106 91 85.85% 9 8.49% 5 4.72% 
49 107 93 86.92% 7 6.54% 7 6.54% 
50 104 92 88.46% 8 7.69% 2 1.92% 
51 119 100 84.03% 7 5.88% 6 5.04% 
52 108 92 85.19% 6 5.56% 6 5.56% 
53 115 100 86.96% 8 6.96% 3 2.16% 
54 107 95 88.79% 5 4.67% 5 4.67% 
55 104 90 86.54% 7 6.73% 3 2.88% 
56 101 88 87.13% 8 7.92% 3 2.97% 
57 108 90 83.33% 11 10.90% 2 1.85% 
58 103 85 82.52% 9 8.74% 9 8.74% 
59 132 112 84.85% 6 4.55% 7 5.30% 
60 120 101 84.17% 6 5.00% 3 2.50% 
61 109 95 87.16% 9 8.26% 3 2.75% 
62 103 88 85.44% 9 8.74% 5 4.85% 
63 102 90 88.24% 7 6.86% 3 2.94% 
64 111 89 80.18% 8 7.21% 10 9.01% 
65 117 103 88.03% 7 5.98% 2 1.71% 
66 107 94 87.85% 6 5.61% 3 2.80% 
67 101 85 84.16% 7 6.93% 2 1.98% 
68 98 86 87.76% 8 8.16% 2 2.04 
69 94 85 90.43% 3 3.19% 2 2.13% 
70 95 76 80.00% 9 9.47% 2 2.11% 
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71 67 57 85.07% 7 10.45% 3 4.48% 
72 96 90 93.75% 5 5.21% 0 0.00% 
73 93 83 89.25% 4 4.30% 5 5.38% 
74 93 81 87.10% 7 7.53% 3 3.23% 
75 96 86 89.58% 2 2.08% 2 2.08% 
76 96 77 80.21% 8 8.33% 6 6.25% 
77 82 65 79.27% 7 8.54% 6 7.32% 
78 95 83 87.37% 6 6.32% 4 4.21% 
79 96 85 88.54% 7 7.29% 2 2.08% 
80 95 86 90.53% 4 4.21% 4 4.21% 

รวม 2301 1982 86.14 151 6.56 88 3.82 
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จํานวนคําศัพทระดับท่ี 1-3 ของนักเรียนกลุมเกง 
Word families จํานวน 80 ชิน้ 

 

ลําดับท่ี จํานวน
คําศัพท 

คําศัพทระดับท่ี 1 (L1) คําศัพทระดับท่ี 2(L2) คําศัพทระดับท่ี 3 (L3) 
จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต จํานวน เปอรเซ็นต 

1 77 68 88.31% 6 7.79% 3 3.90% 
2 56 47 83.93% 9 16.07% 0 0.00% 
3 72 60 83.33% 8 11.11% 4 5.56% 
4 90 82 91.11% 6 6.67% 2 2.22% 
5 73 65 89.04% 4 5.48% 4 5.48% 
6 72 66 91.67% 4 5.56% 2 2.78% 
7 61 52 85.25% 7 11.48% 2 3.28% 
8 61 52 85.25% 8 13.11% 1 1.64% 
9 86 72 83.72% 9 10.47% 5 5.81% 
10 68 63 62.65% 4 5.88 1 1.47% 
11 62 57 91.94% 4 6.45% 1 1.61% 
12 77 66 85.71% 5 6.49% 6 7.79% 
13 73 65 89.04% 7 9.59% 1 1.37% 
14 65 56 86.15% 6 9.23% 3 4.62% 
15 98 87 88.78% 6 6.12% 5 5.10% 
16 81 73 90.12% 4 4.94% 4 4.94% 
17 91 74 81.32% 13 14.29% 4 4.40% 
18 83 74 89.16% 8 9.64% 1 1.20% 
19 89 75 84.27% 9 10.11% 5 5.62% 
20 78 66 84.62% 6 7.69% 6 7.69% 
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21 73 66 90.41% 4 5.48% 3 4.11% 
22 100 86 86.00% 7 7.00% 7 7.00% 
23 72 63 87.50% 6 87.33% 3 4.17% 
24 103 90 87.38% 9 8.74% 4 3.38% 
25 68 60 88.24% 4 5.88% 4 5.88% 
26 88 79 89.77% 4 4.55% 5 5.68% 
27 76 71 93.42% 5 6.58% 0 0.00% 
28 95 84 88.42% 7 7.37% 4 4.31% 
29 75 70 93.33% 4 5.33% 1 1.33% 
30 85 75 88.24% 6 7.06% 4 4.71% 
31 70 63 90.00% 4 5.71% 3 4.29% 
32 84 74 88.10% 5 5.95% 5 5.95% 
33 81 72 88.89% 4 4.94% 5 6.17% 
34 94 83 88.30% 7 7.45% 4 4.26% 
35 65 60 92.31% 4 6.15% 1 1.54% 
36 77 67 87.01% 6 7.79% 4 5.19% 
37 79 72 91.14% 3 3.80% 4 5.06% 
38 61 55 90.16% 4 6.56% 2 3.28% 
39 77 72 93.51% 2 2.60% 3 3.90% 
40 96 88 91.67% 4 4.17% 4 4.17% 
41 77 66 85.71% 8 10.39% 3 3.90% 
42 76 63 90.00% 4 5.71% 3 4.29% 
43 64 59 92.19% 4 6.25% 1 1.56% 
44 106 88 83.02% 11 10.38% 7 6.60% 
45 102 88 86.27% 11 10.78% 3 2.94% 
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46 95 77 81.05% 8 8.42% 10 10.53% 
47 92 80 89.96% 10 10.87% 2 2.17% 
48 98 85 86.73% 8 8.16% 5 5.10% 
49 95 86 90.53% 6 6.32% 3 3.16% 
50 92 83 90.22% 8 8.70% 1 1.09% 
51 96 85 88.54% 5 5.21% 3 3.13% 
52 97 89 91.75% 6 6.19% 2 2.06% 
53 92 83 90.22% 6 6.52% 3 3.26 
54 99 86 86.87% 7 7.07% 5 5.05% 
55 93 86 92.47% 5 5.38% 2 2.15% 
56 89 73 82.02% 8 8.99% 8 8.99% 
57 92 80 86.96% 9 9.78% 3 3.26% 
58 89 76 85.39% 9 10.11% 4 4.49% 
59 92 85 92.39% 3 3.26% 4 4.35% 
60 89 78 87.64% 4 4.49% 4 4.49% 
61 89 81 91.01% 4 4.49% 4 4.49% 
62 88 77 87.50% 6 6.82% 5 5.68% 
63 88 78 88.64% 7 7.95% 3 3.41% 
64 88 78 88.64% 7 7.95% 3 3.41% 
65 86 75 87.21% 8 9.30% 3 3.49% 
66 83 76 91.57% 5 6.02% 2 2.43% 
67 88 78 88.64% 7 7.95% 3 3.41% 
68 82 71 86.59% 7 8.54% 4 4.88% 
69 88 79 89.77% 7 7.95% 5 2.27% 
70 86 73 84.88% 4 4.65% 9 10.47% 
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71 84 75 89.29% 5 5.95% 4 4.76% 
72 88 74 84.09% 9 10.23% 5 5.68% 
73 83 75 90.36% 6 7.23% 2 2.41% 
74 81 71 87.65% 6 7.41% 4 4.94% 
75 80 71 88.75% 2 2.50% 2 2.50% 
76 80 76 95.00% 2 2.50% 2 2.50%97 
77 81 72 88.89% 4 4.94% 5 6.17% 
78 79 69 87.34% 7 8.86% 3 3.80% 
79 80 72 90.00% 5 6.25% 3 3.75% 
80 80 75 93.75% 5 6.25% 0 0.00% 

รวม 1952 1735 88.88 129 6.61 83 4.25 
 
 



 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ง 
หนังสือขอความอนุเคราะห 
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